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Korte inhoud

 

 

 

Onverwacht zwanger van de Italiaan

SHARON KENDRICK

 

Haar passie smelt zijn hart van ijs...

 

Lizzie is de huishoudster van een groots landhuis, en heeft geen tijd om te dromen over liefde of hartstocht. Maar dan wordt het kapitale pand te koop gezet en dreigt ze haar baan te verliezen. Haar wereld stort in. Als de knappe miljardair Niccolò Macario het huis komt bezichtigen en er geheel onverwacht tussen hen een vurige vonk overspringt, geeft ze zich totaal aan hem over. Ze beleven samen een magische nacht – met onverwachte gevolgen...

 

Zes maanden later ontvangt Niccolò een brief van Lizzie met schokkend nieuws: ze is zwanger! Hoewel hij ervan overtuigd is dat hij zich nooit aan iemand kan binden en zeker niet geschikt is als vader, staat hij erop dat ze met hem meekomt naar Manhattan. Daar blijkt tot zijn verrassing dat hij de mooie Lizzie veel meer wil geven dan alleen maar financiële steun...


Proloog

 

 

 

‘Wat, ontslagen?’ Lizzie klemde haar vingers om de telefoon vanwege de mededeling van haar werkgeefster. In haar maagstreek voelde ze een knoop van angst ontstaan.

‘Dat snap je toch wel?’ Sylvies accent was duidelijker nu. Haar stem klonk als geslepen glas, en ze sprak langzamer, alsof ze het tegen een enorme sukkel had. ‘Het huis wordt verkocht. Volgende week komt er iemand kijken. Dus dat betekent het einde van je dienstverband, helaas.’

‘Maar...’ Lizzie wist niet wat ze moest zeggen. Ze was echt bang geworden. Natuurlijk schoot er van alles door haar heen wat ze te berde moest brengen, maar ze wist niet hoe. Het zelfvertrouwen om een discussie aan te gaan met wie dan ook, dus zeker met een werkgeefster, ontbrak haar. Ze kende haar grenzen. Ze kon uitstekend afstoffen en stofzuigen, en dieren schilderen. Bij voorkeur honden.

Al jong had ze geleerd om nooit in te gaan tegen degene die je loon betaalde. Baanzekerheid had de hoogste prioriteit. Maar... Sylvie had haar al lang geen loon meer betaald. Lizzie had maandenlang overleefd met de restanten van haar spaargeld. Intussen was haar bazin vaag gebleven over de financiële kant van hun werkgever-werknemerrelatie, uiterst charmant, zoals de upper class dat kon. Waardoor je het gevoel kreeg dankbaar te moeten zijn voor de ogenschijnlijke vriendschap. Maar een echte vriendin zou je nooit in de steek laten. Een echte vriendin zou nooit van je profiteren. Lizzie haalde diep adem.

Zeg het dan. Ze moet weten hoe belangrijk dit voor je is.

‘Maar dan heb ik geen dak meer boven mijn hoofd,’ merkte ze zacht op.

‘Dat realiseer ik me,’ zei Sylvie minzaam. ‘Maar je bent een harde werker, Lizzie. Je vindt wel weer ergens een baantje met kost en inwoning, zoals bij mij. En ik zal een voortreffelijke referentie voor je schrijven.’ Ze liet zogenaamd begrip in haar bekakte stem doorklinken. ‘Maak je maar geen zorgen.’

Lizzie slikte iets weg. Ze had nog iets te zeggen, maar dat was lastig, want haar moeder had haar geleerd dat het vulgair was om over geld te praten. Maar wat had je aan fatsoen als je voorraadkast leeg was? ‘Ik krijg nog geld van u,’ zei ze. Haar stem klonk krakend, en ze voelde haar wangen branden. ‘Ik heb al drie maanden lang geen loon meer gekregen.’

‘Tja... Ik zit een beetje krap bij kas, vrees ik. En ik wil je geen loze beloftes doen... Maar ik heb een idee. Wat zeg je ervan eens goed om je heen te kijken in het huis, en uit te zoeken wat je wilt, bij wijze van loon? Geen antiek of iets dergelijks, uiteraard. Maar je zult bijvoorbeeld allerlei kleding van het vorige seizoen aantreffen; die draag ik toch niet meer. Misschien kun je vlogger worden en die kleding gebruiken in je video’s; dan word je misschien wel rijk. Dat doen veel mensen tegenwoordig toch? Luister, liefje. Ik moet gaan; er staat een auto voor me gereed. Ik wil je nog hartelijk bedanken voor alles. En wil je ervoor zorgen dat het huis aanstaande woensdag spic en span is? Er komt ene Niccolò om het te bezichtigen. Blijkbaar een superknappe Italiaanse miljonair.’ Sylvie lachte hees. ‘Wel spijtig dat ik er niet bij kan zijn.’


Hoofdstuk 1

 

 

 

Voor zijn verblijf in Engeland had Niccolò een ranke zilveren sportwagen gehuurd. Daarmee was hij naar het centrum van het stadje in de Cotswolds gereden, waar hij had besloten bij de eendenvijver te parkeren om de laatste kilometers te voet af te leggen.

Hij was moe. Uitgeput eigenlijk. Zijn zenuwen waren tot het uiterste gespannen, zijn hartslag was te snel en hij had droge lippen. Daar probeerde hij geen aandacht aan te geven; dat hielp toch niet, wist hij uit ervaring. Zo ging het altijd op deze dag. Elk jaar weer, zonder uitzondering. Hij voelde zijn slapen kloppen.

Aan het eind van de wandeling stond hij voor een imposant oud landhuis. Hij keek om zich heen, zijn best doend om de mooie omgeving te bewonderen terwijl de zon zijn hoofd teisterde. Het jacobijnse gebouw dat naar de wolkenloze lucht oprees, had de kleuren van honing en room. Het bijbehorende terrein was weelderig begroeid, typerend voor het Engelse platteland. Bijen zoemden gelukzalig boven de kleurrijke bloembedden, en de geur van rozen hing zwaar in de lucht. Een idyllisch tafereel.

Hij kneep zijn ogen tot spleetjes toen hij het geheel nader in ogenschouw nam. De idylle was een illusie, zoals zoveel mooie dingen in het leven. Het huis oogde wat onverzorgd, als een vrouw die ontwaakte met pandaogen vanwege de mascara van de vorige avond. Als je goed keek, zag je afgebladderde verf en beschadigde luiken. De overvloed aan bloemen kon het opkomende onkruid niet verhullen.

Zijn blik ging naar de glinstering van een vijver. Ergens diep uit zijn longen kwam een rauwe zucht. De smart was altijd het ergst in de zomer, wanneer de stralende zon de spot dreef met de duisternis die zijn ziel was binnengedrongen. Na al die jaren waren het verdriet en het schuldgevoel nog net zo sterk als toen. Hij voelde zich dood vanbinnen. Alsof iemand alles met een vlammenwerper had weggevaagd, waardoor er in hem slechts leegte was overgebleven, samen met het gevoel dat alles zinloos was.

Dat was de reden waarom hij ieder jaar een project zoals dit aanpakte, hoewel hij het al druk genoeg had. Het moest dienen als afleiding, en natuurlijk was het leuk als zijn aanzienlijke fortuin nog vergroot werd. De investering in een potentieel waardevol huis bracht hem terug naar zijn beginperiode, toen hij nog gretig op jacht was geweest naar succes. Intussen had hij het geld niet meer nodig, maar het werk was goed voor zijn rusteloze geest. Hij perste zijn lippen op elkaar. Met hard werken kon je naargeestige herinneringen weghouden.

Na een blik op zijn horloge liep hij naar de voordeur. Hij had verwacht de makelaar daar aan te treffen, maar er stond geen auto. Misschien was de makelaar ook te voet gekomen. Hij belde aan, in gedachten nagaand wat hij over het landgoed wist. De eigenares was een rijke socialite die blijkbaar geld nodig had. Hij glimlachte berekenend. Het was bepaald indiscreet van de makelaar geweest om zich dat te laten ontvallen, maar voor hem als potentiële koper was het handig om te weten.

Hij hoorde het geluid van echoënde voetstappen binnen. De zware eikenhouten deur ging open, en daar stond een vrouw, omlijst door het donkere interieur. Een vreemde verschijning met haar in de kleur van een verschoten halloweenpompoen en een haast doorschijnende huid met sproetjes. Ze droeg een diepgroene zijden jurk die de weelderige vormen van haar lichaam goed liet uitkomen, en haar blote armen zagen er sterk uit. De jurk, waarvan de zoom tot op de stenen vloer hing, was volstrekt ongeschikt voor dit tijdstip van de dag maar paste heel goed bij zo’n vrouw als zij. Op de een of andere manier vond hij dat ze meer weg had van de eigenares van dit historische huis dan van een makelaar.

Haar volle lippen gingen iets uit elkaar, alsof ze geschrokken was. Onverwacht werd Niccolò overvallen door begeerte toen hij naar haar keek. Wow, dit was heftig. Zijn hartslag werd een drumsolo, zijn lendenstreek smeekte om aandacht. Hij wilde zijn hand uitsteken, voelen of haar huid net zo zacht was als die eruitzag, en dan met zijn duim over haar lippen strijken zodat die gingen trillen. Zijn mond was gortdroog. Hij schudde zijn hoofd om die idiote gedachten kwijt te raken. Sinds wanneer raakte hij zo onder de indruk van een vrouw? Vrouwen raakten toch altijd juist onder de indruk van hem?

Hij schraapte zijn keel, maar dat hielp geen zier tegen het strakke gevoel in zijn borstkas en elders. ‘Niccolò Macario,’ zei hij kort en bondig. Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op toen ze niet reageerde. ‘Ik neem aan dat u me verwacht?’

Lizzie staarde naar de imposante man die voor haar stond. Alles wat ze had geleerd in dergelijke situaties te zeggen, weigerde koppig van haar lippen te komen. Zoals: Goedemorgen, sir. Wat kan ik voor u doen? Of: U komt voor de bezichtiging, neem ik aan, sir? Haar hoofd tolde, en ze kon zich niet verroeren. Ze kon letterlijk geen woord uitbrengen, voelde zich gedesoriënteerd en verward. Want... Want...

Deze man kon toch niet echt bestaan? Vol ongeloof bleef ze hem aanstaren.

Het was niet alleen dat hij bijzonder lang was, of bijzonder gespierd, met ravenzwart haar dat wat verward zat, alsof hij zijn hand er een paar keer doorheen gehaald had. Evenmin kwam het door het feit dat haar aandacht ongewild getrokken werd door het zijden overhemd dat zijn atletische torso benadrukte. Het was zelfs niet vanwege die gitzwarte glinsterende blik of door dat sexy accent; beide bezorgden haar kippenvel. Nee, het was de manier waarop hij naar haar keek, met tot spleetjes geknepen ogen, belangstellend. Alsof hij iets gezien had wat hij niet verwacht had. Iets wat de moeite waard was om naar te kijken.

Normaal gesproken zou Lizzie in zo’n situatie achter zich gekeken hebben om te zien voor wie die blik bestemd was, maar verder was hier niemand. Ze was alleen in dit grandioze huis dat momenteel nog haar thuis was. En ze droeg een buitensporig dure jurk die van haar bazin was geweest en haar als een tweede huid paste.

Die ochtend had ze gevolg gegeven aan Sylvies suggestie om haar loon in natura uit te zoeken in Sylvies garderobe. Ze had geprobeerd een selectie te maken die ongeveer de waarde vertegenwoordigde van het achterstallige loon. Veel kledingstukken waren niet in goede staat, vanwege schroeiplekjes van sigaretten of vlekken van rode wijn. Maar de jurk die ze nu aan had, was ronduit schitterend. Normaal zou ze zoiets niet eens in haar dromen uitkiezen. Haar kleding was altijd praktisch en comfortabel, passend bij haar nederige positie in het leven en haar neiging om niet te willen opvallen.

Nu had ze voor een keer de stoute schoenen aangetrokken; ze had zelfs eerst haar beha uitgedaan zodat die zich niet onder de zijden stof zou aftekenen. En wat gebeurde er?

Ze slikte. Zoiets moois had ze nog nooit gedragen. Ze voelde zich er een andere vrouw door, en kennelijk gaf de jurk haar ook een andere uitstraling. Waarom zou een man als Niccolò Macario anders zo naar haar kijken? Normaal keurden mannen haar heus geen tweede blik waardig.

‘Verwacht u me eigenlijk wel?’ vroeg de Italiaan, licht ongeduldig en met een blik over haar schouder. ‘Is de makelaar er al?’

‘Nee... Nog niet.’ Haar neiging om anderen van dienst te zijn, kreeg weer de overhand. ‘Hij had er al moeten zijn.’

‘Inderdaad,’ zei hij koeltjes.

‘Misschien is hij ergens opgehouden.’

‘Misschien, ja,’ erkende hij, met een nonchalant handgebaar aangevend dat het gesprek hem begon te vervelen. Toen fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Maar uw huis is dus wel nog te koop?’

‘O, ja... Jazeker,’ antwoordde ze haastig. Iets weerhield haar ervan om hem te zeggen dat het niet haar huis was en dat ze slechts de huishoudster was. Dat hij haar voor de eigenares aanzag, kwam natuurlijk door deze magnifieke smaragdgroene creatie van een van ’s werelds topdesigners. Dit misverstand zou niet zijn ontstaan als ze gewoon haar onflatteuze grijze uniform en stevige veterschoenen had gedragen; Sylvie wilde dat personeel eruitzag als personeel en dat iedereen zijn plaats kende. ‘Maar ik ben niet de eigenares,’ zei ze met tegenzin.

‘O?’

Ze zag de ebbenhouten glans in zijn ogen. Waarom had ze dat nou gezegd? Het was toch juist fijn dat iemand haar zag als de vrouw die ze was, in plaats van als een huissloofje? Ze werd toch graag behandeld als een menselijk wezen met gedachten en gevoelens, en niet als een oude tafel waar je je voeten op kon leggen?

‘Ik, eh... pas op het huis,’ vertelde ze toen onzeker. Dat was niet helemaal onwaar. Ze werd er immers niet voor betaald om hier te zijn? Ze had geen geld, en binnenkort had ze ook geen onderdak meer. Maar momenteel kwam ze niet zo over, te oordelen naar de manier waarop deze man haar nog steeds bekeek. In zijn prachtige donkere ogen glinsterde onmiskenbaar bewondering.

Daarom wilde ze het spelletje nog niet beëindigen. Ze wilde nog even een vrouw met klasse zijn, met een dure jurk aan, een vrouw zonder angst voor de toekomst. Waarom zou ze niet doen alsof ze de gelijke van deze man was? ‘Ik ken dit huis heel goed. Als u wilt, kan ik u rondleiden.’ Ze aarzelde even. ‘Of u kunt in de salon op de makelaar wachten.’

‘Dat zou kunnen. Maar ik heb weinig tijd; vanavond moet ik weer in Londen zijn.’ Zijn stem klonk weer zakelijk, en Lizzie vroeg zich af of ze zich die genadeloze uitdrukking die zijn sterke gelaatstrekken even had verhard, had ingebeeld.

‘Prima,’ zei ze aarzelend.

‘Dus zou ik het prettig vinden als u me zou willen rondleiden,’ vervolgde hij. Met een raadselachtig lachje vroeg hij: ‘Tenzij u iets beters te doen hebt?’

De uitwerking van dat lachje was desastreus. Lizzies hart voerde een salto uit. Maar die vraag kon hij niet serieus bedoeld hebben. Natuurlijk wist hij best dat de meeste vrouwen hemel en aarde zouden bewegen om bij hem te kunnen zijn. Zij in elk geval wel. Zo’n man kruiste niet elke dag je pad.

Er was wel een hinderlijk stemmetje in haar achterhoofd dat haar waarschuwde om zich niet te laten verblinden door zijn charisma, maar daar luisterde ze domweg niet naar. Ze was uitstekend in staat om hem een rondleiding te geven; ze kende het huis op haar duimpje. Misschien wel beter dan Sylvie. Eerlijk gezegd vond ze het vreselijk om het te moeten verlaten.

In de loop van de tijd had Lizzie ervoor gezorgd alles te weten te komen over elke schitterende kamer en elk kostbaar voorwerp dat ze zo zorgvuldig poetste. Dan was dit toch een mooie kans om al die kennis eens nuttig te gebruiken? Om uit haar door zichzelf gemaakte schaduw te stappen, om een keer te schitteren, voordat ze de historische grandeur voorgoed achter zich moest laten?

‘Op dit moment heb ik niets beters te doen,’ zei ze openhartig. ‘Ik heb de hele dag de tijd.’

‘Dan heb ik geluk,’ zei hij zacht.

‘Hm...’ Ze schraapte haar keel. ‘Prima dan. Komt u binnen.’

‘Grazie.’

Toen hij voor langs haar liep, bespeurde ze de warme geur van bergamot en kruiden en nog iets. Iets wat niet echt bij zijn beschaafde voorkomen paste. Waren dat feromonen en primitieve aantrekkingskracht? Opeens vroeg ze zich af of dit wel zo’n goed idee was. En het volgende moment besefte ze dat dat haar niet interesseerde.

‘Dan, eh... beginnen we hier maar,’ zei ze. Vlug begon ze de kenmerken van het huis op te sommen. Dat was gemakkelijk, want ze was veel om Ermecott Manor gaan geven, bijna alsof het van haar was. ‘We staan nu in de centrale hal, die stamt uit halverwege de zeventiende eeuw. Het glas-in-lood dateert echter van bijna zeventig jaar later.’ Ze wees naar de hoge ramen, waarvan helaas enkele gebarsten waren. Bij de plotselinge beweging deinden haar borsten onbelemmerd mee onder de dure zijden stof. Dat was waar ook, ze droeg Sylvies jurk. Waarschijnlijk zette ze zichzelf flink voor gek. Dat was vast ook de reden waarom Niccolò Macario even hoorbaar inademde, alsof de kamer opeens zuurstofarm was geworden.

‘Misschien kan ik beter eerst iets anders aantrekken,’ zei ze snel.

Een donkere blik ontmoette de hare. ‘Waarom?’

‘Nou...’ Ze lachte nerveus. ‘Dit is een avondjapon.’

‘Het is een erg mooie jurk, en daarin lijkt u echt thuis te horen in deze historische omgeving,’ zei hij zacht. ‘Veel meer dan in een spijkerbroek.’

Tot haar afschuw bloosde Lizzie bij wat als een compliment klonk, al had ze daar niet veel ervaring mee. Sinds Dan was ze nooit meer met een man uitgegaan, en Dan had het leuk gevonden om haar te kleineren, om redenen die hij zelf het beste kende. Waarom ze dat zo lang had getolereerd, was een ander verhaal. Het had eerder met haar lage gevoel van eigenwaarde te maken dan met haar ex-vriend.

Met moeite bedwong ze de neiging om zichzelf koelte toe te wuiven. Ze wilde niet per se zijn aandacht op haar blozende wangen vestigen. Ze keek naar de smaragdgroene zijde die op haar voeten hing. Geen sprake van dat ze hem bekende dat ze zelden een spijkerbroek droeg omdat ze vond dat die haar niet flatteerde. Maar eigenlijk wilde ze nu ook niet naar boven gaan en daarmee de betovering verbreken die hij haar opgelegd leek te hebben. Dit heerlijke gevoel wilde ze zo lang mogelijk vasthouden. Het was vergelijkbaar met je aan het eind van een lange werkdag in een warm schuimend bubbelbad te laten zakken.

Dus keek ze op, recht in zijn gitzwarte ogen, intussen biddend dat de makelaar niet precies op dit moment zou aanbellen. ‘Dus u vindt het geen probleem?’ vroeg ze naïef.

‘Absoluut niet,’ antwoordde hij serieus.

Ze bleven elkaar aankijken. Beiden leken hun blik niet te kunnen afwenden. Zo had ze nog nooit naar iemand staan staren, en het gekke was dat het helemaal prima voelde om te doen. Het was alsof hij een stille geheime macht over haar had, waardoor ze verlangde naar dingen die ze tot nu toe altijd had ontweken.

Haar frigiditeit was een van Dans grootste klachten geweest. ‘Je bent net een blok ijs, Lizzie.’ Nou, op dit moment was ze dat volstrekt niet. Haar bloed stroomde als hete lava door haar aderen, en ze voelde haar borsten tintelen onder de gladde stof van de jurk. Zou hij dat gezien hebben? Zou hij daarom verstrakt zijn? En ja, dat had ze gemerkt.

Toen de hitte de kern van haar vrouwelijkheid bereikte, wendde ze zich af, doodsbang dat hij wist waar ze nu aan dacht. ‘Goed... Zullen we dan verdergaan met de bezichtiging?’ Haar stem klonk geforceerd opgewekt toen ze met een bibberige vinger naar een van de gangen wees die vanuit de centrale hal het huis in liepen.

‘Perfetto,’ zei hij.

Bij het zien van zijn vluchtige lachje moest ze bijna huilen, zo knap vond ze hem.

 

Niccolò volgde de vrouw met het lichtrode haar door de schemerige vertrekken. Hij dwong zichzelf zich te concentreren op de lambrisering, de afgesleten plavuizen en het licht dat met de kleuren van edelstenen via het glas-in-lood naar binnen filterde. Zijn kennersoog constateerde dat het casco van dit huis echt fantastisch was, en als er met zorg gerestaureerd werd, zou het nog mooier worden.

‘Dit vertrek werd door de oorspronkelijke bewoners gebruikt als eetkamer,’ vertelde de roodharige gids. ‘Hier hadden ze tenminste enige privacy, zonder nieuwsgierige bedienden om hen heen.’

‘Tja, die attente bedienden...’ merkte hij op. ‘Maar in zo’n groot huis als dit kun je niet zonder ze.’

‘Het is net zoiets als de tandarts,’ zei ze. ‘Je kunt niet zonder, maar het zou fijner zijn als je er niet heen hoefde.’ Haar stem was ietwat wrang gaan klinken.

Die opmerking verschafte hem het excuus om haar nog eens goed te bekijken. Hij stond er echter niet lang bij stil wat de reden van die wrange toon kon zijn, want hij werd danig afgeleid door de ogen die hem nu aankeken. Die hadden een wel heel bijzondere kleur: zo groen als verse pistachenootjes, omlijst door wimpers die dezelfde kleur hadden als haar haar. Haar niet opgemaakte lippen waren uitnodigend, vond hij. Hij staarde er een tel langer naar dan nodig was. Was dat de reden waarom ze, tot zijn onverwachte genoegen, bloosde?

Alsof ze vond dat ze te veel onthulde, keerde ze hem de rug toe. Zodoende werd hij getrakteerd op de al net zo verrukkelijke zwaaiende beweging van haar heupen. De groene zijde deinde verleidelijk mee. Haar lichtrode haar viel bijna tot op haar middel. Hij vroeg zich af hoe het zou voelen om zijn vingers door die lokken heen te halen. Zijn hart klopte luid. Opeens voelde hij dat hij leefde.

De duisternis die zijn hart omgaf, leek tijdelijk te wijken voor de plotseling opgekomen verlangens van zijn lichaam. Hij wilde haar proeven. Die zachte lippen bedekken met de zijne. Het was verwarrend, want hij kon zich niet herinneren na zijn tienerjaren ooit zo’n enorme begeerte gekend te hebben. In die tijd was zijn gedrag gedicteerd door zijn onbedwingbare hormonen. Hij klemde zijn kaken op elkaar bij de herinnering aan wat er daardoor gebeurd was.

‘Is het de bedoeling dat u hier met uw gezin gaat wonen?’ vroeg ze.

Haar woorden doorbraken de bubbel van pijnlijke gedachten. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes.

‘Als u, eh... besluit het huis te kopen,’ voegde ze er monter aan toe. ‘dan zijn er... genoeg goede scholen in de buurt.’

Niccolò wist heel goed waar ze mee bezig was. Ze probeerde vast te stellen of hij vrijgezel was. Dat deden vrouwen voortdurend. Een onbeholpen vraag, gevolgd door een snelle blik op zijn hand op zoek naar een ring, of op zijn telefoonscherm om na te gaan of daar een blije baby op te zien was. Bij die gedachte draaide zijn hart om. Hij schrok terug voor al het verdriet dat nog in hem zat, maar in de loop van de jaren had hij geleerd zijn reactie te onderdrukken door even zijn handen tot vuisten te ballen.

‘Nee, ik heb geen gezin,’ zei hij afgemeten. ‘En dat wil ik zo houden.’

‘Oké,’ zei ze.

Daarmee had hij te veel gezegd. Hoe kwam dat? Vond hij het belangrijk dat ze begreep wat voor een man hij was? Wilde hij haar waarschuwen dat hij niet op zoek was naar een echtgenote, omdat die weergaloze chemie er nu eenmaal was?

‘De kwestie is dat ik op zoek ben naar onroerend goed in het zuiden van Engeland om in te investeren. Ik zit onder meer in de vastgoedontwikkeling.’

‘Vastgoedontwikkeling?’ Ze staarde hem aan alsof hij net had voorgesteld een offerritueel uit te voeren onder het balkenplafond van het historische gebouw. ‘Maar dat mag niet!’ liet ze zich verontwaardigd ontvallen.

‘Waarom niet?’

‘Omdat dit huis beschermd erfgoed is, en dan ben je aan strikte regels gebonden.’

‘Wat dacht u dat ik ermee van plan was?’ vroeg hij sarcastisch. ‘Een uitbouw van drie verdiepingen en een zwembad in de kelder?’

‘Weet ik veel!’ zei ze nerveus. ‘Er komen al te veel investeerders deze kant op die hun portemonnee trekken en proberen om...’

‘Om wat?’ vroeg hij toen ze bleef zwijgen.

Ze schudde haar hoofd, alsof ze te veel gezegd had. ‘Laat maar.’

‘Nee, ik wil het graag weten.’ Dat was waar, hoewel hij het niet gewend was dat hij zo openhartig en ietwat beledigend werd toegesproken.

Ze haalde haar schouders op. In het gedimde licht glansden de donkergroene bandjes van haar jurk. ‘Om van alles te veranderen.’

‘En u houdt niet van veranderingen?’

‘Wie wel?’ Toen leek ze zich te herinneren dat ze verondersteld werd te helpen om het huis van haar vriendin te verkopen. Ze schokschouderde nog eens. ‘Ik vind het een ander verhaal als het gaat om veranderingen die we zelf in de hand hebben.’

Bestond zoiets? Niccolò betwijfelde het. Hij dacht aan zijn overleden zusje. Aan zijn moeder. En aan de vader die na het ongeluk geen enkele moeite gedaan had om zijn afkeer van hem te verbergen. Hij dacht aan een eenvoudige beslissing die de loop van heel wat levens had kunnen veranderen, inclusief dat van hemzelf. Stel dat die nachtmerrie nooit had plaatsgevonden... Maar het verleden kon niet meer veranderd worden, dacht hij vol verbittering, ook al wilde je dat nog zo graag. Momenteel moest hij zich echter richten op het heden.

‘Ik ben niet van plan om alles te verbouwen. Ik heb heus nog wel enige smaak of gevoelens,’ zei hij zacht omdat hij die melancholieke blik van haar gezicht wilde laten verdwijnen.

‘Wat bent u dan wel van plan?’ vroeg ze nieuwsgierig, waarna ze er snel aan toevoegde: ‘Als u het wilt kopen?’

Hij schonk haar een scheef glimlachje. ‘Wat zou u ervan zeggen om vanavond met me uit eten te gaan? Dan zal ik het u vertellen.’

Lizzie knipperde met haar ogen, eraan twijfelend of ze hem goed verstaan had. Nodigde hij haar nou echt uit? In de zin van een date? ‘Wilt u met mij uit eten gaan?’

‘Is dat zo’n gek voorstel?’

Ja, natuurlijk was dat een gek voorstel. Vrouwen als zij werden nooit uitgenodigd door zulke mannen.

Op dat moment hoorden ze een auto voor het huis afremmen. Heel even vroeg ze zich af wat er anders had kunnen gebeuren. Maar nu verstarden ze, alsof ze verbijsterd waren door de indringing vanuit de buitenwereld.

‘Dat is de makelaar,’ fluisterde ze na een voorzichtige blik door het raam toen ze de man herkende die uit de auto kwam.

‘Niet opendoen,’ fluisterde Niccolò terug.

‘Hij... Hij heeft een sleutel. Hij kan zichzelf binnenlaten.’

‘Dan moeten we ons verstoppen,’ zei hij op fluweelzachte toon. ‘Misschien gaat hij dan weer weg.’

Gedurende de tijd van een hartslag overwoog Lizzie de wijsheid van zo’n daad. Ze konden zich toch niet gewoon verstoppen, als een stel kinderen? Het was heel verkeerd dat Niccolò Macario dat voorstelde, en natuurlijk mocht ze er niet op ingaan.

Maar ja, ze zag op tegen wat er zou gebeuren zodra de makelaar haar zag, niet in haar grijze dienstmeisjesjurk maar in een van Sylvies duurste afdankertjes. Ze vreesde zijn reactie: ongeloof, argwaan, het idee dat ze haar verstand had verloren of zelfs haar werkgeefster bestal. Maar wat ze nog erger zou vinden, was de manier waarop hij haar zou behandelen. Met die licht bevoogdende houding. Want hoe liberaal of aardig mensen ook meenden te zijn, ze behandelden het personeel altijd anders. Soms deden ze net iets te minzaam, soms waren ze afstandelijk, maar één ding was zeker: ze behandelden je nooit normaal. Waarschijnlijk hadden ze het niet eens in de gaten, maar ze gaven je altijd het gevoel slechts een tweederangsburger te zijn.

Dat gevoel wilde ze niet krijgen waar Niccolò Macario bij was. Ze wilde blijven doen alsof ze elkaars gelijke waren. Die bewonderende blik wilde ze blijven zien. En ze wilde blij zijn met de gedachte dat hij haar echt had gevraagd om met hem uit eten te gaan, een vraag waarop ze trouwens nog geen antwoord had gegeven.

‘Goed,’ zei ze ademloos. ‘Kom mee.’ Ze kon nauwelijks geloven dat ze dit echt deed, maar ze ging hem voor naar een smalle bezemkast aan het eind van de gang. Daar pasten ze samen net in. Ze deed het lampje aan, wat de bedompte ruimte maar net iets kon verlichten. Zo stonden ze daar, afgesloten van de rest van de wereld.

De stem van de makelaar klonk gedempt toen hij haar even later riep. ‘Lizzie!’ Toen nog een keer, luider: ‘Lizzie!’

Lizzie antwoordde niet. Ze bewoog niet, durfde nauwelijks adem te halen. Alleen bonsde haar hart zo luid dat ze zeker wist dat Niccolò dat kon horen.

‘Dit is belachelijk,’ fluisterde ze na een tijdje.

‘En wat dan nog?’ Hij lachte even. ‘Is het hele leven eigenlijk niet belachelijk?’

Op die cynische vraag kon ze geen antwoord bedenken, want op dat moment liep de makelaar vlak langs de bezemkast. Lizzie hield de adem in, en ze voelde dat ze kippenvel kreeg toen ze Niccolò’s spottende blik zag.

Wat was hier weinig ruimte. Veel te weinig voor twee mensen die lichamelijk contact probeerden te vermijden. Het voelde juist alsof dat contact er wel was, al raakten ze elkaar niet aan. Ze leken samen in hun eigen bubbel te zitten. Hij stond zo dichtbij dat ze zijn lichaamswarmte voelde, en ze was zich zeer bewust van zijn ademhaling. Hij was ook dichtbij genoeg om te zien dat haar tepels zich aftekenden onder de smaragdgroene stof, besefte ze. Het was bijzonder ongepast, maar ze wilde dat hij haar daar streelde. Nu ze daarbij stilstond, moest ze zichzelf bekennen dat ze dat zelfs heel graag wilde. Zo’n immense behoefte had ze nog nooit gekend.

Ze had geen idee hoelang ze daar stonden terwijl de makelaar haar naam bleef roepen. Wat ze wel wist, was dat de spanning met de seconde steeg. Dat werd nog erger toen ze het zacht vibrerende geluid van Niccolò’s telefoon uit zijn zak hoorde komen. Ze zag dat zijn ogen even groter werden, maar hij bewoog niet. Ze kon alleen maar hopen dat de makelaar geen supergehoor bezat... Stel dat hij de deur van de bezemkast opendeed en hen daar aantrof? Wat zouden ze in vredesnaam moeten zeggen?

Er gebeurde echter niets. Het geluid van de voetstappen werd zwakker en verdween, en na nog een paar minuten werd de voordeur dichtgeslagen en hoorden ze een auto wegrijden. Ze waren weer alleen.

Ze keken elkaar aan. De spanning werd verbroken, en ze barstten in lachen uit, precies tegelijk. Een uniek moment van samenzweerderigheid. Maar toen hun lachen wegstierf, keerde de spanning terug. Al was het nu een andere soort spanning. Heel sterk, bijna tastbaar. Verzengend. En vooral fysiek. Haar zintuigen stonden in brand. Een enorme begeerte had bezit van haar genomen, zo hevig dat het haar duizelde. Ze voelde zich machteloos en was vol energie, tegelijkertijd.

‘En wat nu?’ vroeg hij zacht.

Lizzie was niet ervaren genoeg om te weten wat hij bedoelde, maar toch voelde ze dat precies aan. Eigenlijk moest ze iets doen. De deur openen en wat daglicht binnenlaten. Iets opgewekts zeggen, iets oppervlakkigs, waarna ze weer gewoon hun gang konden gaan.

Maar ze bleef staan waar ze stond en zei geen woord.

Ze wachtte daar maar, op iets wat ze niet zou moeten willen. Maar ze wilde het. Liever dan wat ook. Het was bizar, maar op de een of andere manier voelde ze zich aan deze man verwant. Alsof deze ontmoeting voorbeschikt was en alles verliep zoals het gepland was. Kwam het door de jurk waardoor ze zich zo decadent voelde? Het gevoel van koele zijde tegen haar huid, waardoor ze zich nu eens een echte vrouw voelde, in plaats van een gewone huishoudster? Of kwam het omdat Niccolò Macario de knapste man was die ze ooit had gezien, en omdat ze het gevoel had midden in een geweldige droom te zitten, met allerlei mogelijkheden?

Het leven was hard geweest voor haar. In haar jeugd had ze meer verantwoordelijkheden gehad dan de meeste leeftijdgenootjes. Ze had geleerd haar eigen verlangens op de laatste plaats te zetten. Maar nu wilde ze eens aan zichzelf denken, iets bijzonders doen. Wat kon de rest haar schelen?

Een eetafspraakje ging misschien net iets te ver. In een sterrenrestaurant zou ze zich niet op haar gemak voelen, en dan zou hij er snel achter komen dat ze niet was wie hij dacht dat ze was. En dan zou die teleurgestelde blik komen.

Dus nee, geen luxerestaurant. Maar waar ze nu waren, was de perfecte plaats voor wat ze nu wilde.

Ze voelde zich een beetje als Assepoester toen ze in zijn donkere glinsterende ogen keek.

Kus me, smeekte ze in stilte. Toe, kus me.


Hoofdstuk 2

 

 

 

De vrouw – nu wist hij dat ze Lizzie heette – stond adembenemend dichtbij. Hij moest uit deze verdraaide bezemkast zien te komen, voordat het te laat was en hij iets deed waar hij spijt van zou krijgen. Zijn hart bonsde.

Maar ze wilde dat hij haar kuste. Dat was overduidelijk. Haar ogen waren groot en donker van verlangen, en haar heerlijke lichaam straalde verleiding uit. Ze was immens aantrekkelijk, lief en begeerlijk.

Niccolò schudde zijn hoofd, echt zijn best doend om wat verstand in zijn verwarde brein te stampen. Het was zijn schuld dat ze in deze situatie beland waren. Hij had impulsief een voorstel gedaan, en tot zijn verbazing was de roodharige erop ingegaan. Maar zo’n onbezonnenheid was niets voor hem. Bovendien had hij nog nooit met een vrouw gevrijd die hij niet kende. Terwijl dat vrijen met de seconde waarschijnlijker werd. Dat was bizar, en normaal zou het nooit bij hem opgekomen zijn. Al helemaal niet in deze onaantrekkelijke setting met een plumeau die oncomfortabel naast zijn hoofd bungelde en een zwabber in een emmer in de hoek.

Het punt was dat iets hem aantrok in deze welgevormde rondleidster. Iets wat haar lichtgroene ogen en doorschijnende huid oversteeg. Hij had spontaan met haar gelachen toen de onfortuinlijke makelaar vertrokken was, en dat was zeldzaam voor een man die bekendstond om zijn sombere uitstraling. Dat voelde als een sterk afrodisiacum. Als een krachtige schijnwerper die zijn verduisterde ziel overstroomde met licht.

Dat dit uitgerekend vandaag gebeurde, op de ergste dag van het jaar, gaf het nog meer betekenis. Verklaarde dat misschien die snelle hartslag en die hardheid in zijn lendenstreek? Hij staarde haar aan. De urgentie waarmee een restje gezond verstand hem zwijgend waarschuwde, nam zienderogen af. ‘Ik wil je kussen,’ zei hij met onvaste stem.

Het bleef een tijdje stil. Hij wachtte op haar uitbarsting, al voelde hij aan dat die niet zou komen. Ergens wilde hij dat ze hem afwees, want het zou een stuk eenvoudiger zijn als hij de aftocht kon blazen. Dan kon hij teruggaan naar zijn hotelkamer om de rest van de dag vergetelheid te zoeken in een stuk of drie glazen whisky.

Maar nee, ze hief haar gezicht zodat haar zachte lippen niet verder weg waren dan een ademteug. ‘Dat komt goed uit, want ik wil dat je me kust,’ fluisterde ze.

‘Weet je dat zeker?’ Zijn stem was opzettelijk luid. ‘Je weet toch dat je voorzichtig moet zijn met wat je wenst, cara?’

‘Waarom?’

Besefte ze niet dat de naïviteit van haar vraag een schril contrast vormde met de schaamteloze sensualiteit van die sexy jurk? Of misschien wist ze heel goed dat mannen opgewonden raakten door dit soort tegenstellingen en maakte ze daar handig gebruik van. ‘Omdat je, zodra we elkaar kussen, met me zult willen vrijen,’ zei hij op lijzige toon. ‘Je zult moeten overwegen of je dat een goed idee vindt.’

Haar wimpers gingen naar beneden om haar grote ogen te bedekken, maar haar gezicht was beheerst toen ze haar ogen weer opende. Alsof ze zichzelf zwijgend een peptalk had gegeven. ‘Je bent wel erg zelfverzekerd, hè?’

‘Met vrouwen?’ Hij schokschouderde. ‘Altijd.’

Het zou logisch zijn als ze hem zijn verregaande arrogantie verweet, al constateerde hij slechts een feit, maar dat deed ze niet. Haar gezicht met al die sproetjes vertoonde geen enkele beschuldiging. Integendeel... Haar lippen weken uiteen, zo uitnodigend als hij nog nooit had gezien, en de hunkering in haar ogen was niet te missen toen ze naar hem toe leunde.

Het volgende moment was het te laat voor waarschuwingen, want de hartstocht nam het over. Hij kuste haar, en ze kuste hem terug met een gretigheid die hem de adem benam. Haar lippen smaakten verrukkelijk. Ongelooflijk. Hij kreunde. Madre di Dio. Ze smaakte naar honing en voelde aan als zijde.

Haar haar voelde ook zijdezacht. Hij streek met zijn vingers door de weelderige lokken; dat had hij al willen doen zodra hij haar gezien had. Met zijn handen om haar gezicht verdiepte hij de kus tot ze zich kreunend aan zijn schouders vastklampte. Meer had hij niet nodig. Hij trok haar naar zich toe zodat haar borsten tegen hem aan duwden. Met gesloten ogen liet hij zich bestoken door de pijlen van hartstocht die hem zo hard als graniet maakten. Bij de gedachte zijn rits los te maken om zich in haar gesmolten lavahitte te storten, snakte hij naar adem.

Toch kon hij het opbrengen om haar nog een keer de kans te geven om deze waanzin te beëindigen toen hij zijn lippen losmaakte van de hare. ‘Als je nog van gedachten wilt veranderen, dan is dit het moment,’ bracht hij onvast uit.

‘Nee,’ fluisterde ze, haar hoofd schuddend zodat haar haar in het schemerlicht glansde. ‘Dat wil ik niet.’

Zijn opluchting was groot. Hij streelde een stijve tepel tussen zijn duim en wijsvinger. ‘Oké... Neem je me mee naar boven?’ vroeg hij zacht toen ze kermde van genot.

Met moeite kwam Lizzie op adem toen ze Niccolò’s glinsterende ogen zag. Haar hartslag ging sneller dan ooit, en haar lichaam brandde van verlangen, maar ze durfde niet in beweging te komen. Ze was bang dat de afstand tussen deze kleine kast en de slaapkamer de opgebouwde magie teniet zou doen.

Stel dat hij onderweg van gedachte veranderde? Of zijzelf? Dat zou natuurlijk wel het verstandigst zijn, maar momenteel wilde ze allesbehalve verstandig zijn. Ze voelde zich ongeremd, wat niets voor haar was. Maar ze had haar hele leven al op safe gespeeld, en waar had dat toe geleid? Ze was blut, en binnenkort nog dakloos ook. Daar had het toe geleid. Wat had ze te verliezen? Ze wilde zich laten gaan. Zo erg was dat toch niet?

‘Naar boven? Dat is nog een heel eind.’ Ze ging op haar tenen staan en streek met haar lippen over de donkere stoppeltjes op zijn kin. ‘Wil je dat?’ Als vanzelf zei ze de woorden kreunend, alsof ze een vrouw was die iedere dag van de week met onbekende mannen flirtte.

Zijn ademhaling ging hortend toen hij haar hand pakte en die op zijn hart legde. Zijn hart ging net zo tekeer als het hare. Ze zag de spanning in zijn sterke gelaatstrekken toen hij de vraag uitstootte, waarbij zijn Italiaanse accent opeens de overhand kreeg: ‘Wat denk jij dat ik wil, Lizzie?’

Ze hoopte maar dat hij geen samenhangend antwoord verwachtte, want ze was niet in staat om dat te geven. Ze kon niets meer, behalve hijgen van genot toen hij langzaam over haar borst streek. Haar tepel stak uit tegen zijn handpalm. Hij mompelde iets van bewondering, en ging verder met zijn hand. Verwachtingsvol sloot Lizzie haar ogen toen hij zijn vingers over haar heupen liet dwalen en de zijden jurk begon op te stropen.

‘O,’ bracht ze hijgend uit toen zijn zoekende wijsvinger haar naakte been vond en op weg ging naar de binnenkant van haar dij. Alleen deed hij daar zo lang over dat ze vreesde gek te worden. Na heel lange tijd bereikte hij haar slipje, en ze hoorde dat hij weer iets waarderends mompelde bij het voelen van de klamme hitte. Ze slaakte een kreetje toen hij de vochtige stof aan de kant schoof om haar te kunnen aanraken. Ergens was ze zich nog bewust van de plumeau die over haar blote schouders streek toen ze tegen de wand aan leunde terwijl hij haar heerlijk streelde. Daarna werd het echt zinderend. Het genot bouwde zich op, zoet en intens. Ze zou nu niet meer kunnen stoppen, al zou ze dat willen. Ze beet op haar lip. Lieve hemel, nee, zoiets wilde je toch niet laten ophouden?

‘Niccolò,’ bracht ze ongedurig uit.

‘Zeg het eens,’ zei hij plagerig, meteen de druk iets opvoerend.

Ze kon echter niets meer zeggen. Het enige wat ze kon doen, was het uitschreeuwen toen het orgasme losbrak. Haar lichaam schokte machteloos onder zijn vinger. Hij bedekte haar lippen met de zijne en kuste haar. Pas toen ze geen geluid meer maakte en de samentrekkingen voorbij waren, trok hij zich terug. In het schemerlicht streek hij haar haren uit haar gezicht, waarbij ze haar eigen muskusgeur op zijn vingertoppen bespeurde. Zijn blik was gitzwart en doordringend, en zijn ademhaling ging snel, maar ze zou niet kunnen zeggen wat er in zijn hoofd omging.

‘Ik wil in je zijn, Lizzie,’ zei hij zacht. ‘Niets liever dan dat. Maar niet hier, met die verwenste zwabber die tegen mijn rug duwt. Wil je me nu meenemen naar boven?’

Zijn toon was kalm en redelijk, alsof hij een voorstel deed bij een debat. Zo klonk het alsof ze een keus had, maar ze had het gevoel dat ze gek zou worden als hij niet helemaal bezit van haar zou nemen. Ze vroeg zich af hoe hij zo beheerst kon zijn terwijl haar bloed nagenoeg op het kookpunt was. Weer wilde ze graag weten wat hij dacht, maar ze nam aan dat ze daar nooit achter zou komen.

Maar dit was wel een probleem. Ze snapte dat hij liever niet in het bezemhok bleef, maar waar kon ze dan met hem naartoe gaan? Niet naar haar kamer, in elk geval. Als hij de bezemkast al klein vond, dan zou hij schrikken als hij haar bescheiden zolderkamertje zag, met het eenpersoonsbed en het schuine dak. Sylvies kamer kon ze natuurlijk ook niet gebruiken, om diverse redenen. Ze wilde bijvoorbeeld niet naar het hoogmoedige portret van haar bazin kijken terwijl ze met Niccolò in bed lag. Toen dacht ze aan de Red Room. Die was de mooiste van alle logeerkamers, een tikje decadent, zoals je uit de naam kon afleiden. Wat gaf het als ze er rommel maakten aangezien zij zelf degene was die het vertrek schoon en netjes moest houden?

‘Prima,’ zei ze hees, blij met deze oplossing. ‘Kom maar mee.’

Langzaam liepen ze de donkere houten trap op. Ze probeerde niet te veel te denken aan wat ze op het punt stond te doen. De Red Room was groot en luisterrijk gedecoreerd met zwaar rood fluweel en satijn. Overal volants, franjes en dik goudbrokaat. Net toen Niccolò achter haar naar binnen liep, herinnerde ze zich de keer dat een van Sylvies dronken gasten had opgemerkt dat het eruitzag als een bordeel. Was dat zo?

Ze zag hem naar het raam lopen en naar de overwoekerde tuin kijken. Het schoot haar te binnen dat hij een potentiële koper was. Haar gedachten namen een onverwachte vlucht. Stel dat hij het huis inderdaad kocht, dan had hij misschien wel een huishoudster nodig. Had ze dan net haar kans op die baan vergooid door zich in de bezemkast door hem te laten bevredigen?

Die wilde gedachtestroom vervloog echter toen hij door de kamer beende en haar weer in zijn armen nam. Met een onpeilbare uitdrukking keek hij even op haar neer, waarna hij zijn hoofd neeg zodat zijn warme adem over haar lippen streek.

‘Mooi zo,’ mompelde hij. ‘Waar waren we gebleven?’

Opeens werd ze verlegen en voelde ze zich niet meer op haar gemak. Ze was immers een frigide maagd? ‘Ik... Dat weet ik niet meer.’

‘Dan moet ik er maar voor zorgen dat je het je herinnert.’ Hij begon met een kus, waarna hij zijn lippen langzaam de hele weg langs haar hals liet afleggen tot zijn tong bij haar decolleté aankwam. Lizzie kreunde van genot toen hij haar borsten bereikte. Met een diep lachje maakte hij haar rits los, waarna haar jurk ruisend op de vloer zakte. Hij deed een stap achteruit om naar haar te kijken. Vreemd genoeg voelde ze totaal geen verlegenheid toen ze daar voor hem stond, naakt op haar slipje na.

Kwam dat door de bewondering in zijn donkere ogen, of omdat ze het gevoel had op de drempel van iets bijzonders te staan? Alsof alles wat haar tot nu toe overkomen was, een doel had gehad. Dit doel. Hij. De man bij wie ze zo’n sterke band voelde, een band die meer was dan alleen iets lichamelijks.

Ze was zich ervan bewust dat ze hem hielp om zijn overhemd los te knopen, met vingers die nogal trilden. Ook merkte ze dat hij wat problemen had met de rits van zijn broek. Misschien had dat haar moeten afschrikken, maar dat gebeurde niet, want hij zei onverwacht tegen haar dat hij haar mooi vond. Intussen schopte hij zijn handgemaakte leren schoenen uit. Ze vond altijd dat ze niet mooi was, maar door hem geloofde ze dat nu wel.

Niets had haar kunnen voorbereiden op de vreugde om naakt in zijn armen te liggen. Het leek heel normaal, net als het genieten van zijn warme huid tegen de hare. Het contrast van zijn harde mannenlichaam tegen haar eigen zachte vormen was ronduit bedwelmend.

Ze werd steeds stoutmoediger en begon een verkenningstocht met haar vingers, eerst over zijn borstkas, vervolgens over zijn platte buik. Toen ze echter voorzichtig lager ging, zei hij iets op heftige toon in het Italiaans, en hij schudde zijn donkere hoofd. Daarna pakte hij een folieverpakking van het nachtkastje. Ze had er niets van gemerkt dat hij dat daar neergelegd had. Toen verhardden zijn trekken, en hij hief haar kin zodat ze hem moest aankijken.

‘Het is nog niet te laat,’ zei hij bars.

‘T-Te laat waarvoor?’ vroeg ze onzeker.

‘Om deze idioterie te laten ophouden.’ Zijn lippen vormden een scheef lachje. ‘Want dat is het.’

Hij had net zo goed een bordje met de waarschuwing omhoog kunnen houden, maar Lizzie sloeg geen acht op zijn woorden. Dat kon ze niet. Ze had wel gelezen over dat moment waarop je alleen nog maar kon doorgaan, waarop het voorspel te ver gegaan was om nog te kunnen stoppen. Opnieuw ging er een golf van verlangen door haar heen. Dit was het, dat punt waarop je niet meer terug kon.

‘Nee,’ zei ze. Haar lippen waren door het kussen gezwollen. ‘Ik wil niet ophouden. Tenzij...’ Ze dwong zichzelf het te zeggen. ‘Tenzij jij wilt stoppen.’

Hij grauwde. ‘Wat denk je, Lizzie?’ Hij begroef zijn lippen tussen haar haren toen hij op haar kwam, een en al spieren, huid en warm gewicht. ‘O, Lizzie,’ fluisterde hij. Het volgende moment was hij in haar, met een snelle stoot.

Bijna schreeuwde ze het uit, vooral van verbazing omdat iets zo intiem kon zijn. Ze voelde dat haar lichaam zich aan hem aanpaste, en na het beetje pijn in het begin voelde het alleen nog maar heerlijk. Ze merkte dat hij even ophield, maar ze was te zeer op haar eigen begeerte gericht om er aandacht aan te schenken. ‘Toe,’ fluisterde ze.

‘Wat?’ vroeg hij schor.

‘M-Meer.’

Er klonk nog een grauw toen hij weer in beweging kwam, en ze welfde haar heupen om hem tegemoet te komen bij zijn krachtige stoten. Eerst gingen die nog langzaam, maar de intensiteit nam snel toe. De spanning bouwde zich in haar op, en ze raakte in de ban van wilde opwinding. Ditmaal wist ze wat ze kon verwachten. Ze voelde zijn grote lichaam tegelijk met het hare sidderen, en ze werd overvallen door een gevoel van uiterste bevrediging toen hij een kreet slaakte.

In die dromerige staat moest ze in slaap gevallen zijn, want ze werd wakker door het onwelkome gevoel dat hij zich terugtrok, al zag ze dat hij alweer hard was. Ze keek hem aan om te protesteren, maar ze zweeg toen ze zijn brandende zwarte ogen zag. Haar huid begon te tintelen. Wat had ze eigenlijk verwacht? Dat hij langzaam haar vingertoppen naar zijn lippen bracht en zei dat hij net de vrouw van zijn dromen had gevonden?

Hiervoor had er duidelijk hartstocht en bewondering in zijn blik gelegen, maar nu... Nu sloeg hij haar gade met een uitdrukking die ze niet begreep. ‘Niccolò?’ vroeg ze onzeker.

Hij haalde zijn vingers door zijn verwarde dikke haren, proberend alles op een rijtje te zetten. Hij had net gevrijd met een vrouw die hij niet kende. En die nog maagd was geweest. Een lieftallige, strakke, hartstochtelijke maagd. ‘Dat had ik niet verwacht,’ zei hij schor. Zijn hart ging tekeer toen hij naar haar keek, naar haar verfomfaaide schoonheid, zoals ze daar op een kussen van scharlakenrood met goudbrokaat lag. ‘Verdorie, waarom heb je niets gezegd?’

‘Je bedoelt...’ Het puntje van een heel roze tong streek over haar lippen. ‘Dat jij de eerste was?’

Hij lachte kort. ‘Ja, wat anders?’

‘Vond je...’ Haar stem haperde even. ‘Vond je het niet fijn?’

Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. Hij dacht niet dat ze naïviteit voorwendde, maar met vrouwen wist je dat nooit zeker. ‘Je weet heel goed dat ik het erg fijn vond,’ beet hij haar toe. Daarna klonk er een diepe zucht. ‘Maar je had je eerste keer niet aan een man als ik moeten vergooien.’

Verbijsterd keek ze hem aan. ‘Vergooien?’

Moest hij dat nou echt voor haar uittekenen? ‘Als je zo lang gewacht hebt, had je een man moeten kiezen die relatiemateriaal is. Die man ben ik niet, cara.’

Het bleef even stil, maar toen vroeg ze: ‘Want jij doet niet aan relaties?’

Hij schudde zijn hoofd. In elk geval deed hij niet aan relaties met vrouwen die ogen hadden waarin hij zou kunnen verdrinken. Die hem kusten alsof ze nog nooit gekust waren. Die hem zijn pijn en verdriet konden laten vergeten maar daarvoor in de plaats iets achterlieten wat hem een ongemakkelijk gevoel gaf. ‘Niet met mensen die aan de andere kant van de wereld wonen.’ Hij glimlachte verontschuldigend. ‘Niets persoonlijks. Ik heb er gewoon geen tijd voor.’

‘O... Nou, ik waardeer je eerlijkheid. Dank je wel.’ Ze kwam overeind en schoof haar benen naar de rand van het bed. Hij zag wel dat ze er moeite mee had, maar ze schonk hem een lieftallige glimlach. ‘Dan was dit het wel, denk ik.’

Kwam het doordat ze volstrekt niet moeilijk deed, dat zijn hersenen overuren maakten? Hij had het niet verdiend dat ze hem zo schappelijk behandelde. Of kwam het door het besef dat ze hem op zijn woord geloofde en zich gereedmaakte om weg te gaan, terwijl hij, toen ze opstond, alleen maar haar roze tepels kon zien, en het kastanjerood tussen haar benen? Plotseling functioneerde zijn brein opnieuw niet meer toen zijn bloedsomloop zich concentreerde op de lagere regionen van zijn lichaam.

‘Of we blijven vannacht nog bij elkaar,’ zei hij langzaam.

Ze keek om, haar groene ogen op hem gericht. ‘Moest je niet vanavond terug zijn in Londen?’

O, ze wilde het hem niet gemakkelijk maken.

‘Ja, voor een zakelijk diner, maar ik kan me afmelden. Ik wil weer met je naar bed,’ zei hij zacht. ‘Er zijn zoveel dingen die ik met je zou willen doen. Dingen die je, denk ik, heel lekker zou vinden. Maar ik meende wat ik zei.’ Hij pauzeerde en zei toen langzaam en nadrukkelijk, zodat er geen misverstand over kon bestaan: ‘Zonder verplichtingen. Zonder verwachtingen. Wat vind je daarvan, Lizzie?’

Haar wimpers waren naar beneden gegaan, en haar wangen hadden een fraaie roze kleur aangenomen. Op dat moment zag ze er helemaal uit als de maagd die ze tot zeer recent geweest was. Hij vroeg zich af hoe ze op zijn voorstel zou reageren. Zou ze kwaad worden, met de deuren slaan? Gekweld vroeg hij zich af of zij misschien de uitzondering zou zijn die hem zou afwijzen.

Maar toen ze opkeek, zag hij het antwoord al aan haar sensuele lippen. ‘Dat is goed,’ fluisterde ze verlegen. ‘Dat zou ik heel leuk vinden.’


Hoofdstuk 3

 

 

 

Een halfjaar later

 

Lizzie stond over de strijkplank gebogen, bezig de naar haar idee honderdste blouse van die dag te strijken toen ze de deurbel hoorde. Ze slaakte een zucht. Soms vond ze dat de steile treden van de kelder van het statige huis naar de voordeur wel iets weg hadden van de Mount Everest. Ze was behoorlijk moe, de afgelopen dagen, maar toch sliep ze slecht. Nou ja, dat waren de nadelen van haar toestand.

Resoluut prentte ze zichzelf in dat ze daar niet bij moest stilstaan. Er was veel om dankbaar voor te zijn. Haar zwangerschap verliep buitengewoon goed, en ze mocht blij zijn dat ze deze baan had.

Haar voetstappen klonken geruisloos op het Perzische tapijt. Ze vroeg zich af wie er voor de deur kon staan. Haar werkgeefster was niet thuis, maar ook als die er wel geweest zou zijn, betwijfelde ze of er spontaan iemand zou langskomen. Spontaniteit en upper class hoorden kennelijk niet bij elkaar.

Het was koud, want overdag stond de verwarming niet aan omdat ze dan toch moest werken. Bibberend opende ze de voordeur. Maar de koude lucht die haar in het gezicht sloeg, was er niet de oorzaak van dat ze ineens bevroor. Ontdaan zag ze Niccolò Macario op de stoep staan, het meeste daglicht achter zich blokkerend. Zijn blik was hard.

De laatste keer dat ze hem gezien had, was het nog zomer geweest. De zon had hem in een gouden god veranderd. Vandaag echter was hij somber en donker in het barre winterlandschap.

Haar hart ging tekeer. Eigenlijk klopte het niet dat ze hem de laatste keer in de zomerzon gezien had. Nee, die laatste keer was na het vrijen geweest, toen ze Sylvies intussen erg verkreukelde groene jurk weer had aangetrokken. Mocht hij zich afgevraagd hebben waarom ze niet gewoon een kamerjas gepakt had om met hem mee te lopen naar de voordeur, dan had hij dat niet gevraagd. Zelf had ze zich niet geroepen gevoeld om hem te vertellen dat haar kleren op de zolder waren, in de bergruimte, en niet in de fraaie Red Room.

In feite hadden ze elkaar geen vragen gesteld. Ze hadden het te druk gehad met het verkennen van elkaars lichaam, en intussen had de klok de minuten weggetikt tot het ochtend was geworden.

Ze inhaleerde hoorbaar terwijl ze hem aanstaarde. Lange tijd had ze zich afgevraagd hoe het kwam dat ze zich zo onbezonnen had gedragen bij een man die ze nauwelijks kende. Het was moeilijk geweest om zichzelf geen verwijten te maken. Nu ze hem weer zag, begreep ze de keuzes die ze gemaakt had, weer een stuk beter. Hij was, dacht ze met droge keel, nog steeds met afstand de knapste man die ze ooit had gezien.

En ja, ze was voor hem gevallen. Maar blijkbaar gold dat andersom niet. Na hun hele nacht samen was er niets veranderd aan zijn vastbeslotenheid dat er geen verplichtingen of verwachtingen zouden zijn. Tja, ze was ook maar een mens, en dus had ze stiekem toch hoop gekoesterd. Ze had zich afgevraagd of ze elkaar ooit weer zouden tegenkomen, en of die machtige chemie hen dan weer rechtstreeks naar de slaapkamer zou brengen.

Ook die hoop was de grond in geboord, want het jacobijnse landhuis was een paar weken later verkocht. Maar niet aan hem. Ermecott Manor was gekocht door een gezin uit Schotland, en hun huishoudster was meegekomen, zodat Lizzie op slag werkloos was geworden. Dat ze in haar toestand een nieuwe baan had gevonden, was een wonder.

De vraag die nu in hoofdletters opdoemde, was: hoe had Niccolò haar gevonden, vooral gezien het feit dat ze nu in Londen woonde? En waarom had hij haar gezocht, terwijl hij al die tijd zijn best had gedaan om haar te vermijden?

Ze keek hem recht in de ogen, hopend om hem naar haar gezicht te laten kijken en niet naar haar buik. Hoewel ze intuïtief wist dat dat geen zin had.

‘Goedemorgen, Niccolò,’ zei ze. Gelukkig lukte het haar rustig te blijven zodat haar stem haar niet verried. ‘Wat een verrassing.’

‘Dat neem ik direct aan,’ zei hij. ‘Het viel niet mee je te vinden, cara.’ Het bleef even stil. Hij kneep zijn donkere ogen tot spleetjes. ‘Op internet lijk je niet eens te bestaan.’

‘Dat klopt,’ zei ze. Ze had geen tijd en zin om zich met social media bezig te houden. Voor haar geen zorgvuldig gefotoshopte foto’s van zichzelf online, wanhopig verlangend naar opgestoken duimpjes. Ze haalde diep adem. ‘Maar wat doet dat ertoe? Wat doe je hier?’

‘Alsof je dat niet weet...’ Nu ging zijn blik dan eindelijk over haar heen, van kop tot teen. Zijn lippen werden een strakke lijn toen hij bij haar buik was aanbeland, die duidelijk rond was onder het beige geruite schort dat bij haar huidige werk hoorde. ‘En het is een beetje te laat om maagdelijk te blozen.’

Ze wilde de deur in zijn gezicht dichtsmijten, maar dat kon ze niet, en niet alleen omdat zijn uitdrukking zo keihard was. Ze wilde niet onredelijk zijn, en ze hoopte dat hij, als het erop aankwam, dat ook niet was. Dit nieuwe leventje dat in haar groeide, had haar meer eigenwaarde en moed gegeven dan ze ooit had gehad. Ze was een sterke vrouw nu ze nog iemand had om rekening mee te houden.

Dus kijk wat hij wil. Dan kun je daarna beslissen wat je doet.

Ze wilde hem meenemen naar de kelder, de trap af. Nadat hij dan gezegd had wat hij te zeggen had, kon hij vervolgens door de keukendeur vertrekken en zou niemand te weten komen dat hij hier geweest was. Ze deed de deur verder open.

‘Kom binnen,’ zei ze. ‘Maar we hebben weinig tijd. Mijn bazin blijft niet lang weg.’

Zonder iets te zeggen, kwam hij binnen en sloot de deur achter zich. Hij moest nog steeds bijkomen van haar aanblik. Hij was in meer dan een opzicht geraakt en snapte niet waarom. Zwijgend volgde hij haar een steile trap af naar de goed toegeruste keuken daar. Het was er akelig koud, vond hij. Zou het hier wel warm genoeg zijn voor haar?

Toen ze zich omdraaide, schrok hij weer van haar uiterlijk. Niet alleen door de donkere wallen onder haar ogen, waardoor ze er chronisch moe uitzag – hoewel haar opgestoken haar er voller uitzag dan hij zich herinnerde – maar door de duidelijke tekenen van haar zwangerschap. Het was raar. Je wist dat iets waar was, maar pas als je met de bewijzen geconfronteerd werd, begon je het pas echt te geloven. Nou en of het waar was. Zijn keel werd droog. Onder dat lelijke schort ontwaarde hij duidelijk de bolling van de buik.

Zijn baby. Een kind dat hij niet wilde.

Het verdriet... Het schuldgevoel... Opgeteld bij de schuldgevoelens die er altijd al waren. En nog meer, iets wat hij niet herkende, of wat hij niet wilde herkennen. ‘Je bent in verwachting,’ zei hij schor.

‘Een halfjaar,’ merkte ze op.

‘En ik weet het pas net. Verdorie, waarom heb je me niets laten weten?’

‘Meen je dat nou?’ vroeg ze. Haar toon werd feller. ‘Ik heb geprobeerd het je te laten weten. Heel vaak! Al vanaf het moment dat ik het zeker wist. Ik heb meteen geprobeerd je te spreken te krijgen, maar je was onbereikbaar. De enige optie was toen nog contact met je op te nemen via je bedrijf, maar dat was natuurlijk kansloos.’

‘Hoe bedoel je?’ vroeg hij op afgemeten toon.

‘Ga zelf maar na,’ zei ze beschuldigend. ‘Je bent een machtig man, Niccolò, en drukbezet. Je medewerkers lieten me niet bij je in de buurt komen. Jij bent miljonair, en ik ben maar een huishoudster. Ik had net zo goed kunnen proberen om de kroonjuwelen te stelen. Daarom heb ik je uiteindelijk maar die brief gestuurd, gewoon via de post.’

‘En die heb ik net pas ontvangen!’ barstte hij uit. Hij haalde een verkreukeld vel papier uit zijn jaszak en zwaaide ermee heen en weer. ‘En je bleek al niet meer op het adres te wonen dat in de brief genoemd werd, dus viel het niet mee je op te sporen.’

‘Misschien moet je je medewerkers betere instructies geven voor het geval zoiets nog eens voorkomt, zodat ze iets minder beschermend worden,’ zei ze. Toen beet ze op haar lip. ‘We hadden niet eens telefoonnummers uitgewisseld, anders had ik je nog kunnen bellen of sms’en, of wat dan ook.’

‘We hadden besloten dat niet te doen omdat dat ons het beste leek.’

‘Nou, eigenlijk had jij dat besloten,’ verbeterde ze hem.

‘Omdat het idioot was wat er die dag gebeurde, terwijl we elk aan een andere kant van de wereld wonen!’

‘Ik weet het... Er waren praktische redenen om elkaar nooit meer te zien. Maar je had nog meer redenen, vergeet dat niet.’ Wat zag ze bleek en dat sneed door hem heen. ‘Of moet ik je eraan herinneren? Geen verplichtingen, geen verwachtingen. Dat zei je. Of functioneren mijn hersenen niet meer goed door de zwangerschap?’

‘Dat was voor jouw bestwil,’ zei hij hard. ‘Ik wilde voorkomen dat je onrealistische romantische verwachtingen kreeg.’

‘Daar had je niet bang voor hoeven te zijn. Een bezemkast is niet echt een romantische setting, hoor.’ Ze stiet een kort lachje uit. ‘We lijken in niets op Romeo en Julia.’

‘Je wilde het,’ zei hij zacht.

Even zei ze niets. Haar wangen bloosden, en toen ze weer sprak, klonk haar stem zo zacht dat ze het zelfs nauwelijks hoorde. ‘Jij niet, dan?’

Hij schudde zijn hoofd, maar toen zei hij onwillig: ‘Ja, natuurlijk wel.’ Hij vroeg zich af hoe ze zou reageren als hij vertelde dat de begeerte die hij bij haar had gevoeld, alle perken te buiten was gegaan. Dat hij zoiets nooit eerder in zijn leven had ervaren. Vurig, onstuimig, weergaloos. Misschien was dat besef nog wel een belangrijkere motivatie geweest om haar niet meer te willen zien dan het feit dat hun levens niet bij elkaar pasten. En op dat moment had hij nog in de veronderstelling verkeerd dat ze een rijke socialite was. Hij slaakte een diepe zucht. ‘Als je me had laten weten dat je het nog nooit gedaan had, had ik me wel uit de voeten gemaakt.’

‘Ik heb niet echt de kans gekregen om dat te zeggen, weet je nog? We hebben niet de tijd genomen voor een rustig gesprekje.’

Hij hoorde de trilling in haar stem. Kwaadheid of gekwetstheid? ‘Nee,’ erkende hij toen. ‘Dat is waar.’

‘Nou, oké. Zo liggen de feiten dus. Ik krijg een baby. In mijn eentje. Geen probleem; dat doen vrouwen al sinds mensenheugenis, dus dat kan ik ook...’ Ze stak haar kin naar voren, trots. Een opvallende haarlok viel over een met sproetjes bezaaide wang. ‘Verder nog iets?’

Niccolò schudde zijn hoofd. Dit was frustrerend. Dacht ze echt dat hij nu, nadat hij haar met moeite had opgespoord, zou vertrekken alsof er niets aan de hand was? ‘Dacht je dat ik mijn verantwoordelijkheid niet zou nemen?’ vroeg hij bars. ‘Dat ik toelaat dat de moeder van mijn kind als huishoudster blijft werken?’

‘Er is niets mis met dit werk,’ zei ze verhit. ‘Daar hoeft niemand zich voor te schamen.’

‘O, nee?’ Zijn stem werd fluweelzacht. ‘Dan vraag ik me af waarom je een halfjaar geleden voor me verborgen hebt gehouden dat je de huishoudster was.’

Lizzie kauwde op haar onderlip, niet goed wetend hoe ze daarop moest reageren. Als hun hartstochtelijke avontuurtje nog een beetje langer had geduurd, dan had ze misschien wel bekend dat ze ervan genoten had om zich voor te doen als iemand anders. Als een vrouw die de aandacht van een knappe man wist vast te houden. Normaal gesproken werd ze behandeld alsof ze bij het meubilair hoorde. Voor één keer had ze zich als vrouw de gelijke van een knappe man gevoeld. Maar als ze dat nu zei, zou dat haar lage eigendunk verraden. Dat was slecht voor haar moraal. Bovendien wilde ze nu sterk lijken, om allerlei redenen. Vooral vanwege haar baby.

‘Ik heb niet tegen je gelogen,’ zei ze.

‘Inderdaad, maar je hebt me in de veronderstelling gelaten...’

‘Dat ik een rijke vrouw was? Is dat erg? Wil je dan alleen maar met dat soort vrouwen omgaan, Niccolò?’

‘Daarvóór had ik ruim een jaar geen vrouw meer gehad,’ beet hij haar toe.

Lizzie kon niet zeggen waarom die onverwachte onthulling haar goeddeed, maar toch voelde ze zich er een stuk beter door. Alsof ze in een warm bad lag. Een gevaarlijke reactie, natuurlijk. Ze moest niet te veel waarde hechten aan een situatie waar Niccolò Macario duidelijk spijt van had.

‘Vanwege mijn uiterlijk nam je aan dat ik rijk was,’ zei ze koeltjes. ‘Ik had net een van Sylvies designjurken aangetrokken. Ze was me nog veel achterstallig loon schuldig maar kon me niet betalen. Daarom mocht ik een paar kledingstukken uitzoeken om online te verkopen. Dus droeg ik in plaats van mijn lelijke oude grijze jurk voor het eerst van mijn leven iets van een designer. Jij hield me voor iemand anders toen ik opendeed. Dat vond ik veel te leuk en dus corrigeerde ik niet.’

‘Op die manier. En wist je wie ik was?’ vroeg hij, al net zo koeltjes. ‘Voordat ik kwam?’

‘Eh... ja, zeker. Sylvie had gezegd dat je zou komen, en de makelaar had me die ochtend ook al gebeld.’ Ze staarde hem aan, niet zeker wat ze van dit gesprek moest denken. Of wacht... Opeens begreep ze de reikwijdte van zijn vraag. Verontwaardigd zei ze: ‘Zeg eens... Je denkt toch niet dat ik dit zo gepland had? Dat ik wist dat je kwam en je mijn maagdelijkheid schonk, omdat je toevallig een van de rijkste mannen ter wereld bent?’ Ze knipperde met haar ogen. ‘En misschien ook nog dat ik met opzet probeerde zwanger te raken, zodat mijn kostje voor de rest van mijn leven gekocht zou zijn?’

‘Ik heb geen idee. Jij? Misschien was je inderdaad op zoek naar een rijke vader voor je baby.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Zulke dingen gebeuren. Daar hoef je de krant maar op na te slaan.’

Hij had niet eens het fatsoen om er verontschuldigend uit te zien, dacht Lizzie woedend. Natuurlijk had het allemaal waar kunnen zijn, maar het was vreselijk kwetsend dat hij dacht dat zij tot zoiets in staat was. Maar ja, misschien was het ook haar eigen schuld. Als ze eerst met hem uit eten was gegaan dan zou het daar misschien bij gebleven zijn.

Nee... ze mocht zichzelf niets verwijten, alleen omdat ze zich door haar hartstocht had laten meeslepen.

Gelukkig toonde hij nu zijn ware aard. Soms, als ze het moeilijk had – vaak midden in de nacht, wanneer ze zich eenzaam en kwetsbaar voelde – waren haar gedachten bij hem geweest. Bij de gitzwarte ogen en het gevoel dat hij haar had gegeven toen hij haar in zijn armen had gehouden en had gekust. Die nacht had ze zich veilig gevoeld, gekoesterd en begeerd. Vooral toen ze na afloop samen in bad waren gegaan en hij teder haar borsten had ingezeept en haar had gewassen. Dat was bijna net zo intiem geweest als de seks, en juist die herinneringen kwamen vaak boven. Dan stelde ze zich voor dat Niccolò onaangekondigd voor haar deur stond om te zeggen dat het de grootste fout van zijn leven was dat hij haar had laten gaan.

Nou, het eerste deel van die fantasie was uitgekomen, maar de rest zou niet verder van de werkelijkheid af kunnen staan. Het was wreed. Hij leek hier voornamelijk te zijn om haar te beschuldigen.

Dus moet je van hem af zien te komen, voordat je instort waar hij bij is.

‘Als je door je rijkdom zo wantrouwig bent geworden, dan heb ik medelijden met je,’ merkte ze op.

‘Wat?’ vroeg hij ongelovig. ‘Heb je medelijden met mij?’

‘Och, hemel.’ Ze hield haar hoofd schuin. ‘Kan een nederige huishoudster als ik geen medelijden hebben met zo’n machtige man als jij?’

Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Ik ga niet met jou in discussie over status. Dat is tijdverspilling.’

‘Precies,’ zei ze luchthartig. ‘En aangezien ik nog een hele stapel blouses heb liggen die zichzelf niet gaan strijken, wil ik nou liever doorwerken.’

‘Lizzie!’ riep hij uit. Het klonk getergd.

Dat was de druppel. Haar naam van zijn lippen te horen komen, bracht alle erotische herinneringen boven. Net voordat hij in haar was gekomen, had hij immers haar naam ook gefluisterd? En daarna had hij haar naam weer gemompeld toen ze samen in bad hadden gezeten. En later ook weer, toen ze haar meesterlijke souffléomelet op tafel had gezet en hij had opgemerkt dat hij nog nooit zo’n lekkere omelet had gegeten.

Haar hart leek door een grote vuist te worden samengeknepen, en haar stem klonk hees. ‘Mijn bazin kan elk moment terugkomen; ik wil niet dat ze jou hier aantreft.’

Zijn stem werd hard als staal. ‘Weet ze wie de vader van je baby is?’

‘Ik heb niet met jouw naam gestrooid om zo haar goedkeuring te krijgen, mocht je dat denken.’ Haar blik ging even naar de bronzen wandklok, en ze werd bang. Wat moest ze zeggen als haar bazin haar hier aantrof met de machtige miljonair? Ze zou heel wat vragen stellen. Zoals hoe ze hem had ontmoet. En of ze het echt had gewaagd om de jurk van haar toenmalige werkgeefster te dragen.

‘Volgens mij valt er niets meer te zeggen,’ voegde ze er snel aan toe. ‘Ik zal je even uitlaten.’

‘Je hebt het mis, Lizzie. Er valt juist nog heel veel te zeggen.’ Zijn toon klonk bedrieglijk zacht; zijn zwarte ogen hielden haar gevangen als een gevaarlijke valstrik. ‘Als we hier niet verder kunnen praten, stel ik voor dat we samen gaan lunchen.’

Dat was geen voorstel maar een bevel. Hij was een man die gewend was zijn zin te krijgen.

Hoewel Lizzie weinig heil zag in een verlenging van deze kwelling, zat er niets anders op dan op zijn voorstel in te gaan. Hij was immers de vader van de baby, en dus kon ze hem moeilijk uit haar bestaan bannen. Wel vroeg ze zich af wat hij van haar wilde. Ook vroeg ze zich af waarom haar hart weer zo tekeerging. Kwam dat doordat ze bang was dat hij zijn macht tegen haar zou gebruiken? Of was ze zich nog steeds erg bewust van zijn lichamelijke aanwezigheid, hoe graag ze dat ook anders zou willen?

Het viel niet mee hem te negeren. Zijn gespierde lichaam straalde pure energie uit. Zijn ravenzwarte haar glansde in het zwakke winterse licht dat door het kelderraampje naar binnen sijpelde. Zijn ogen waren als glinsterend git, prachtig afstekend tegen zijn gebronsde huid.

‘Nou, goed dan,’ zei ze, haar best doen het te laten klinken alsof ze daar helemaal geen zin in had. ‘Als je erop staat. Aan het eind van de straat is een café, net voorbij de ingang van het park. Dan zie ik je daar ietsje na tweeën, zo snel als ik er kan zijn.’

Hij knikte, maar zijn volgende woorden verrasten haar. ‘Doe dan wel een dikke jas aan,’ zei hij bars. ‘Het is koud buiten.’ Daarop draaide hij zich om.

Daar was Lizzie blij om, want intussen prikten er tranen achter haar ogen. Ze beet op haar lip. Ze wilde niet dat hij lief deed; daar kon ze niet tegen. Als hij afkeurend deed, was het veel gemakkelijker om haar gevoelens onder controle te houden.

Nadat ze de deur achter hem gesloten had, leunde ze ertegenaan, haar ogen gesloten. Het was al eerder gebeurd dat ze haar hoofd op hol had laten brengen door een man met gitzwarte ogen en een gevaarlijk lachje, die geweldig kon kussen. En zie wat er gebeurd was.

Ze streek over haar ronde buik. Van nu af aan moest ze voorzichtig zijn.


Hoofdstuk 4

 

 

 

Het serrecafé was gelegen tussen winterse kale bomen. Niccolò koos een plaats met zicht op de ingang van het park, zodat hij Lizzie kon zien naderen.

Als ze kwam...

Hij keek nog eens op zijn horloge, want het was gemakkelijker om zich op cijfertjes te richten dan op emoties die hij niet wilde voelen. Liet die kleine huishoudster hem nou echt zitten? Zijn mond werd een rechte lijn. Het was al kwart over drie; nog nooit had hij zo lang op iemand gewacht. Vooral niet op een vrouw. Dat was nou eenmaal het voorrecht van een miljonair: iedereen kwam op tijd, of vaak zelfs te vroeg. Ze wachtten op hem en hingen aan zijn lippen, hunkerend naar zijn aandacht. Daardoor hoefde hij nooit zijn best te doen.

Bij Lizzie was het een ander verhaal. Ze had hem nota bene verwijten naar het hoofd geslingerd. Was hij door zijn rijkdom inderdaad zo moeilijk bereikbaar geworden dat de moeder van zijn kind geen afspraak had kunnen maken om hem te spreken?

De moeder van zijn kind...

Dat klonk erg intiem. Het veroorzaakte een akelig gevoel in zijn hartstreek. Het gewicht van zijn schuldgevoelens drukte nog zwaarder op hem.

Zijn gedachten werden onderbroken toen hij Lizzie eindelijk ontwaarde. Ze liep langs de reusachtige smeedijzeren poort naar het café toe. Wat leek ze klein. Wel heel herkenbaar met dat opvallende haar dat afstak tegen de loodgrijze lucht.

Toen ze de deur openduwde en naar zijn tafeltje toe liep, zag hij dat haar dunne jas nauwelijks dicht kon over haar buik. Een grote golf van iets wat hij niet herkende, zorgde ervoor dat hij dat wilde verhelpen. Dat hij haar wilde omhullen met lagen kasjmier, zodat die zorgelijke en argwanende uitdrukking van haar gezicht zou verdwijnen.

Ze had hem meteen gezien maar ze glimlachte of knikte niet toen hij opstond om haar te begroeten. ‘Hoi,’ zei ze zonder verdere plichtplegingen.

Terwijl ze de dunne jas over de rugleuning van de stoel hing, bekeek hij haar eens kritisch. Ze had het lelijke schort verruild voor een degelijke bruine corduroy jurk die waarschijnlijk puur gekozen was omdat hij paste, niet omdat hij haar flatteerde. Maar ondanks die jurk, en ondanks haar bleke huid en vermoeide blik, vond hij haar ongrijpbaar aantrekkelijk. Zijn hartslag versnelde. Kwam het door haar lichtrode haar dat door de zwangerschap extra dik en glanzend leek? Of door die bijzondere pistachegroene ogen, waarvan hij zijn blik amper kon losrukken? Hij vroeg zich af hoe ze eruit zou zien als ze ook maar een beetje tijd aan haar uiterlijk spendeerde.

‘Neem plaats. Alsjeblieft,’ zei hij. Tot zijn eigen verbazing liep hij om het tafeltje heen om een stoel voor haar aan te trekken, alsof hij een zorgzame ober was.

‘Dank je wel.’

Haar tengere schouders streken langs zijn vingertoppen toen ze ging zitten. Bij Niccolò veroorzaakte dat zowel een schok door het lichamelijke contact als een brok in zijn keel. Met tegenzin constateerde hij dat hun lichamelijke chemie dus nog witheet was. Of dat intrigerend of alarmerend was, kon hij nog niet vaststellen. Hij gaf haar een menukaart, en zijn stem klonk omfloerst toen hij vroeg: ‘Wat wil je eten?’

‘Niets, dank je. Voor mij alleen een kruidenthee.’

Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Heb je dan al geluncht, vandaag?’

‘Nee,’ bekende ze, op de binnenkant van haar wang kauwend.

‘Waarom ben je dan zo laat?’

Lizzie aarzelde. Ze wilde geen slachtoffer lijken, maar zo zou het wel klinken als ze uitlegde dat ze op het laatste moment nog een zijden blouse voor Lady Cameron had moeten strijken voordat haar werkgeefster die middag ging bridgen. Dan maakte het niet uit dat haar dienst erop zat voor die dag, of dat er tientallen soortgelijke keurig gestreken blouses klaarhingen in de gigantische inloopkast. Nee, het had per se die ene blouse moeten zijn, en dan moest Lizzies ‘vriendje’ maar even wachten tot ze klaar was.

‘Ik moest nog iets afmaken,’ zei ze vaag.

‘Je moet goed eten, vooral in jouw toestand.’

Een boze blik werd zijn deel. Iets van de spanning van de afgelopen maanden borrelde in haar naar boven. Nou ja, zo vreemd was dat misschien niet. Want als ze haar verontwaardiging niet kwijt kon bij de man door wie ze in deze situatie beland was, bij wie dan wel? ‘Waarom is iedereen door mijn zwangerschap opeens zo bezorgd om mijn welzijn?’ vroeg ze fel. ‘Ik moet goed eten, ik moet genoeg rusten. Ik zal je eens wat zeggen... De enige die daarover gaat, ben ik zelf.’

‘Heb je dan geen trek?’

Helaas verkoos haar maag dat moment om luid en lang te rommelen. Kwam dat door het praten over eten, of door de verrukkelijke geur van de soep die een serveerster net op een dienblad langs hun tafel droeg?

‘Een beetje,’ gaf ze weerbarstig toe.

Even zag hij er tevreden uit, daarna weer vastberaden. ‘Dat zou ik ook denken,’ zei hij, zijn hand opstekend.

Het was vreemd om achterover te leunen terwijl hij de leiding nam. Net zo vreemd was het dat iemand nu eens voor haar zorgde. Als vanzelfsprekend stonden er binnen de kortste keren twee serveersters bij Niccolò, en nog even later kwam de chef-kok in eigen persoon een mandje warme broodjes uit de keuken brengen. Dat was heel bijzonder voor een café waar het uitzicht geweldig was, maar de service doorgaans te wensen overliet.

Het duurde niet lang of Lizzie had een dampende kom heerlijke groentesoep voor zich staan, met brood, een homp kaas en een trosje sappige rode druiven. Op slag nam de honger het over en werd het gesprek gestaakt. Met een zachte kreun stortte ze zich op de soep, en een paar minuten lang vergat ze waar ze was en waarom. Ze vergat zelfs wie er tegenover haar zat en haar als een havik gadesloeg terwijl ze zich tegoed deed aan het ovenverse brood. Na verloop van tijd leunde ze met een zucht van voldoening achterover terwijl haar lepel in de nu lege kom kletterde.

‘Beter zo?’ vroeg hij zacht.

‘Jawel,’ antwoordde ze schoorvoetend.

Er verscheen een glimlachje om zijn lippen, waarbij hij erin slaagde om er tegelijk triomfantelijk en enorm sexy uit te zien.

Dat moest hij niet doen, want daardoor sprong haar hart op, en dat wilde ze niet.

‘Oké dan.’ De glimlach was verdwenen, en nu keek hij haar doordringend aan, hard en berekenend. ‘We moeten het over de toekomst hebben,’ zei hij, terwijl hij zijn espressokopje wegschoof.

Lizzie had zo haar vraagtekens bij zijn gebruik van het woordje ‘we’, maar ze wist niet hoe ze dat moest verwoorden zonder sneu over te komen. Dus zei ze maar niets en keek hem alleen zwijgend aan.

‘Heb jij misschien nog ouders die het leuk vinden dat ze grootouders worden?’ vroeg hij. ‘Of broers en zussen die geweldige ooms of tantes kunnen zijn?’

Lizzie schudde haar hoofd. Als hij hoopte dat ze een groot netwerk had van familieleden die zijn deel van de ouderlijke verantwoordelijkheid op zich wilden nemen, dan had hij de verkeerde vrouw gekozen. ‘Mijn ouders leven niet meer.’

‘Je bent nog heel jong. Om dan al wees te zijn...’

Door iets in zijn stem vertelde Lizzie meer dan ze van plan was geweest. ‘Mijn vader stierf toen ik een baby was, en mijn moeder... Ze had een slechte gezondheid, dus was ik haar mantelzorger. Doordoor heb ik veel van school gemist. Broers of zussen heb ik niet.’ Ze praatte snel omdat ze besefte dat ze zou breken als hij nog een beetje meer medeleven toonde. Ze wilde juist sterk zijn.

Toen besefte ze dat ze ook praktisch niets over hem wist, terwijl hij wel de vader van de baby was. ‘En hoe zit dat bij jou?’

Tot haar verbazing verstrakte hij. Zijn blik werd hard... en leeg. ‘Dat doet er niet toe,’ zei hij nors. ‘Het gaat om jou, en om de baby. Het lijkt erop dat je niemand hebt om je te helpen –’

‘Ik heb niemand nodig.’

‘O, nee?’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Hoe wil je het dan redden na de geboorte?’

Precies dat vroeg Lizzie zich voortdurend af, en dan herhaalde ze steeds de mantra dat ze nu ook uitsprak: ‘Ik red me wel. Tegenwoordig is de maatschappij daar veel beter op ingesteld dan voorheen. Mijn bazin weet ervan, natuurlijk.’ Schouderophalend keek ze even naar haar buik. ‘Ik mag voor haar blijven werken, en ik mag zelfs bij haar blijven inwonen tijdens mijn ouderschapsverlof, in ruil voor wat lichte huishoudelijke werkzaamheden terwijl de baby slaapt.’

‘Wat lichte huishoudelijke werkzaamheden?’ herhaalde hij. Zijn stem klonk hard. ‘Wat houdt dat in?’

‘Dat lijkt me wel duidelijk, Niccolò. De huishouding. Dat is mijn werk. Koken, strijken, schoonmaken. De vloeren boenen. Ik neem aan dat dat allemaal ook voor jou gedaan wordt, al merk je dat misschien nooit... Of wel?’ Ze zag zijn onverzettelijke blik en realiseerde zich dat ze sterk moest blijven. Dat ze moest strijden tegen de overweldigende behoefte om hem aan te raken. Gewoon kijken of hij echt was, of een voortbrengsel van haar fantasie. ‘Hoe dan ook, daar heb jij niets mee te maken.’

‘Meen je dat nou?’ Hij keek haar onderzoekend aan en knikte toen. ‘Blijkbaar wel. Nou, laat me je vertellen dat ik er alles mee te maken heb. Je mist het punt waar het om gaat, Lizzie.’

‘Wat is dat dan?’ Verdedigend sloeg ze haar armen over elkaar. Toen zijn blik naar haar tuttige positiejurk uit de kringloopwinkel ging, wenste ze dat ze iets mooiers had gekocht. Maar nee, ze probeerde te sparen voor de baby. Dan kocht ze toch zeker geen jurk die ze maar een paar maanden kon dragen? Trouwens, het maakte niet uit wat ze droeg, want hij wilde haar toch niet. ‘Wil je zeggen dat je je wel om de baby bekommert?’

‘Waarom zou ik hier anders zijn?’ vroeg hij koeltjes.

Lizzie was blij dat ze zat, want ze wist niet of ze hem wel goed verstaan had. Zeker, ze had erover gefantaseerd, die vreselijke ochtend toen ze twee zwangerschapstests achter elkaar had gedaan. Ze had zich voorgesteld dat Niccolò Macario zijn baby in zijn armen zou wiegen. Maar dat was voordat ze tegen al die blokkades was opgelopen toen ze had geprobeerd om hem te bereiken. Voordat ze zich gerealiseerd had dat het niet zijn bedoeling was haar ooit nog te zien. Dat gaf niet. Het idee dat een man als hij haar aantrekkelijk had gevonden, was al moeilijk te bevatten geweest.

Maar wat hij nu zei, hield dat in dat... ‘Wil je daadwerkelijk een vaderfiguur zijn? Dat vind ik moeilijk te geloven,’ bracht ze uit.

‘Dat wilde ik ook niet,’ zei hij grimmig. ‘Maar nu heb ik geen keus. Ik neem mijn verantwoordelijkheid op me.’

‘Bedoel je... dat je financieel wilt bijdragen aan de kosten?’ vroeg ze omzichtig.

‘Wil je dat graag?’

Ze knipperde met haar ogen. ‘Nou...’

‘Een nieuw huis? Een nanny?’ vroeg hij op fluweelzachte toon.

‘Dat zou heel... vriendelijk zijn,’ zei ze, zich afvragend of ze het wel zo prettig zou vinden als ze de baby aan iemand anders moest overlaten.

‘Wil je misschien ook een nieuwe auto?’

Dit was ongelooflijk royaal, dacht ze. Maar toen zag ze zijn sarcastische blik en begreep ze waar hij mee bezig was. Hij zocht bewijzen dat ze een inhalige vrouw was, op jacht naar de hoofdprijs! Eerder had hij immers ook al gesuggereerd dat ze alleen met hem gevrijd had omdat ze wist dat hij rijk was? Het moest niet fijn zijn als je zo cynisch was als Niccolò Macario.

Ze besloot het spelletje mee te spelen. ‘O, graag,’ antwoordde ze ademloos, met een hebberige klank in haar stem. ‘En ook graag heel veel sieraden. Het liefst met diamanten. Van die zeldzame glinsterende diamanten die ik dan weer kan verkopen.’

Het bleef stil. Even leek hij haar woorden serieus te nemen. Maar toen gooide hij het hoofd in de nek en begon te lachen, tot haar verrassing en verbijstering. Dit was met afstand de verleidelijkste lach die ze ooit had gehoord. Ze werd afgeleid door een wee gevoel in haar onderbuik en een enorme hitte in haar hele lichaam. Gelukkig was de stof van haar tuinjurk stug genoeg om te verhullen dat haar tepels stijf waren geworden. Ongemakkelijk schoof ze heen en weer in haar stoel.

‘Aha, cara,’ mompelde hij. ‘Je vermogen om enige humor in deze ongewenste situatie te brengen, maakt dit allemaal wat... aangenamer.’ Hij leek moeite te hebben om dat woord te kiezen.

Lizzie keek hem wantrouwig aan. ‘Nu weet ik nog steeds niet wat je eigenlijk wilt.’

‘Kun je dat niet bedenken?’

‘Sorry, nee. Ik ben zwanger, en daardoor heb ik watten in mijn hoofd. Sommigen noemen dat een babybrein, ook al is dat best onbeleefd uitgedrukt.’

‘Dan zal ik het uitspellen, zodat er geen misverstand mogelijk is.’ Weer viel er even een stilte. ‘Je kunt niet blijven doorwerken.’

‘Waarom niet?’

Hij legde zijn handen plat op de houten tafel. Tot haar ergernis merkte Lizzie dat haar aandacht vastgehouden werd door zijn lange vingers. Ze herinnerde zich de strelingen daarvan, waarna dat luidruchtige orgasme in de bezemkast gevolgd was. Ze bloosde, eerst van verlegenheid en toen van kwaadheid op zichzelf. Waarom moest ze daar uitgerekend nu aan denken, terwijl het haar al wekenlang gelukt was om die erotische herinneringen te verdringen?

‘Waarom niet?’ herhaalde hij bedachtzaam. ‘Tja, ik ben geen deskundige, maar je ziet er niet zo stralend uit als zwangere vrouwen doorgaans doen.’

‘O, hemeltje. Neem me niet kwalijk dat ik niet aan je normen voldoe. Als je me iets meer tijd had gegeven, had ik wat blusher aangebracht!’

‘Ik ben ook een paar dingen over je werkgeefster te weten gekomen,’ vervolgde hij. ‘Ze heeft geen geweldige reputatie op het gebied van personeel. Het is tegen de wet om van een vrouw te verlangen dat ze werk verricht tijdens haar ouderschapsverlof.’

‘Maar ik heb daar kost en inwoning!’

‘En wat gebeurt er als ze je haar huis uitzet omdat ze niet tegen een huilende baby kan? En over een aantal maanden gaat de baby kruipen. Hoe moet je je werk dan doen?’

‘Dan zoek ik ander werk, natuurlijk.’

‘Hoe dan? Ga je met een blèrend kind op de arm langs de huizen om om werk te vragen?’

‘Haha. Tegenwoordig bestaan er uitzendbureaus, Niccolò.’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat vind ik een slecht idee.’ Hij leunde achterover. ‘Dat wil ik niet.’

‘Pardon?’ bracht ze uit. Haar stem piepte, terwijl ze eigenlijk tegen hem wilde uitvaren. Die dominante toon van hem was onverwacht geruststellend. Ze had gemeend immuun te zijn voor zulke dingen, maar ze merkte dat ze er eigenlijk wel van genoot als hij zijn macht gebruikte. Toch lukte het haar om haar verstand te laten spreken. ‘Ik weet niet uit welke eeuw jij komt, Niccolò, maar je kunt me niet zomaar rondcommanderen omdat de baby toevallig ook van jou is.’

‘Maar je geeft toe dat ik, als vader, wel rechten heb?’

Dit had ze niet verwacht. Ze wilde eerlijk zijn, en redelijk, maar nu was ze verward. ‘Weet je zeker dat je die rechten wilt opeisen?’ Gefrustreerd staarde ze hem aan. ‘Ik ben toch gewoon zomaar een vrouw met wie je gevrijd hebt, en die toevallig zwanger geraakt is? We hadden een onenightstand met gevolgen die we allebei niet verwacht hadden. Ik dacht dat je juist blij zou zijn als ik je er niet bij zou betrekken.’

Niccolò strekte en ontspande zijn vingers, maar dat hielp niet tegen de spanning in zijn lichaam. Het viel niet te ontkennen dat het klopte wat ze zei. Hij was niet naar haar toe gekomen omdat hij dat zo graag wilde, maar uit een plichtsbesef dat zich niet liet wegdrukken. Eerlijk gezegd had hij verwacht dat ze zich dankbaar aan zijn voeten zou werpen en dat ze geduldig zou afwachten wat hij te bieden had.

Zo was het echter niet gegaan. Haar houding was verrassend. Ze had duidelijk gemaakt dat ze hun relatie beschouwde als iets uit het verleden, en ze was voorbereid om hun baby zonder zijn hulp groot te brengen. Haar sterke onafhankelijkheidsgevoel gaf hem de kans om weg te lopen. Hij zou zijn geweten kunnen sussen met een royale regeling waardoor zij en de baby de rest van hun leven comfortabel konden leven.

Maar hij was iemand die niet zo gemakkelijk van zijn schuldgevoelens afkwam. Zijn geweten was hiermee helemaal niet gesust. Waarom bleef hij anders zo bezorgd om haar welzijn, en waarom wilde hij haar er niet alleen voor laten staan? ‘Je ziet er moe uit, overwerkt. Ik kan niet toestaan dat dat voortduurt.’

‘Wat wil je eraan doen? Met je toverstaf zwaaien?’

In stilte sloeg hij haar gade. Vervolgens zei hij: ‘Je zult naar New York moeten komen.’

Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Dat begrijp ik niet.’

‘Daar is mijn thuisbasis.’

‘O.’ Bedaard nam ze een slokje water. ‘Dan begrijp ik het nog niet.’

‘Je moet bij mij komen wonen.’

Nu had hij haar volle aandacht. Ze ging rechtop zitten, en haar zachte lippen weken uiteen. ‘Bij jou wonen?’

Waarom had hij dat nou zo onomwonden op tafel gegooid? Hij had het moeten nuanceren; vrouwen zagen al gauw meer in iets dan het was. ‘Bij mij, niet met mij,’ verduidelijkte hij. ‘Bij wijze van tijdelijk verblijf. Zie het als een vakantie, als je wilt. Ik zorg voor onderdak, eten en een goedgevulde bankrekening, en de beste medische zorg. Dan kun jij rustig nadenken over wat je verder wilt doen.’

‘Dus kosten noch moeite worden gespaard voor de baby?’ vroeg ze zacht.

‘Waarom niet?’ Zijn stem klonk lijzig nu hij weer op bekend terrein was; het ging over geld. ‘Ik ben rijk, en ik hoef niemand te onderhouden. Tot nu toe dan. Ik geef genoeg geld aan goede doelen, dus waarom zou ik niet voor mijn eigen vlees en bloed zorgen?’ Hij boog over de tafel naar haar toe. Zijn stem klonk zacht. ‘Je moet beseffen dat ik in de positie verkeer om dit kind het beste van het beste te geven.’

Behalve liefde, dacht Lizzie triest. Liefde was niet te koop, al had je nog zoveel geld. Ze keek hem aan, maar in zijn ogen zag ze slechts kilte en berekening. Alles in haar schreeuwde dat ze niet op zijn voorstel moest ingaan. Maar het was niet zomaar een voorstel. Het was een aanbod van een machtig man, om redenen die haar niet duidelijk waren.

De afgelopen maanden was ze er steeds van uitgegaan dat de baby alleen van haar was. Dat was een sterk gevoel, en daardoor had ze het idee gehad dat ze alles onder controle had. Als ze op Niccolò’s aanbod inging, zou ze die controle kwijtraken. Nu al had hij het over hun kind als over een bezit, als erfgenaam van een deel van zijn enorme fortuin. Wat zou dat voor haar betekenen? De arme Lizzie Bailey, die niets kon? Zou hij proberen om haar buitenspel te zetten, haar te overtroeven door zijn nakomeling te verblinden met alle geweldige dingen die zij nooit kon geven?

Ze wilde de stoel wegduwen en het café uit rennen, doen alsof dit gesprek nooit had plaatsgevonden. Maar dat zou de daad van een lafaard zijn. En haar geweten zou het niet toestaan.

Wees niet zo egoïstisch. Mocht ze hun kind deze fantastische kans ontzeggen, alleen uit gekwetste trots en omdat de man die het kind verwekt had, haar niet wilde?

Het lukte haar niet om een grammetje hoop uit haar stem te bannen. ‘Zeg je nou dat je een echte vader wilt zijn?’

‘Nee, absoluut niet.’ Er viel een stilte. ‘Dat is wel het laatste wat ik wil,’ vervolgde hij toen. ‘Jij en het kind verdienen beter dan een man als ik, Lizzie. Maar ik ben bereid om jullie genoeg geld te geven voor de toekomst, en tijd genoeg om na te denken over wat je met die toekomst wilt doen.’

‘Waarom doe je zo aardig tegen me?’

‘Dat is geen aardigheid,’ zei hij bits. ‘Daar doe ik niet aan. Je kunt het wel beschouwen als een bedankje omdat je niet naar de media bent gestapt met het verhaal dat ik je heb laten zitten. Met misschien nog naaktfoto’s erbij die je gemaakt kunt hebben toen ik sliep. Dat zou een sappige krantenkop opgeleverd hebben... NICCOLÒ MACARIO DUMPT DE MOEDER VAN ZIJN KIND!’

‘Ben je altijd zo cynisch?’

‘Altijd,’ erkende hij. ‘Door schade en schande wijs geworden.’

Lizzie staarde hem aan. Zijn blik was hard, precies zoals hij zichzelf beschreef. Hij had haar onomwonden meegedeeld dat hij geen baby wilde maar dat hij haar financieel zou steunen. Maar over één ding had hij het nog niet gehad: waardoor ze in deze situatie beland waren.

De oude Lizzie zou er niet over gepeinsd hebben om zoiets intiems te berde te brengen, maar die naïeve vrouw van toen was ze niet meer. Het was beter om niet terughoudend te zijn. ‘En hoe zit het met de... seks?’ vroeg ze.

‘Seks?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Doe je me nou een oneerbaar voorstel, Lizzie?’

‘Nee, natuurlijk niet,’ zei ze fel. ‘Ik dacht alleen dat...’

‘Wat? Dat ik je meelok naar Amerika zodat ik verder kan gaan waar we op die idiote middag gebleven waren?’ Er klonk een verbitterd lachje. ‘Dan kan ik je geruststellen, cara. Zo wanhopig ben ik niet.’

‘Wanhopig?’ herhaalde ze woedend.

‘Ja, dacht je dat ik opgewonden raak door een vrouw die me aankijkt alsof ik een reïncarnatie van de duivel ben, ook al heeft ze daar misschien gelijk in? Geloof me, Lizzie, ik ben niet van plan om je in mijn slaapkamer te installeren. Ik geef de voorkeur aan vrouwen die wat minder prikkelbaar zijn, en wat minder zwanger.’ Hij lachte even. ‘Dus je bent volstrekt veilig.’

Veilig? Plotseling voelde Lizzie zich verre van veilig, want zelfs nu hij kwaad was, was hij weergaloos aantrekkelijk. Nog steeds wenste ze dat hij haar in zijn armen nam en kuste.

Op allerlei gebieden bracht hij risico’s met zich mee, maar toch kon ze niet ontkennen dat zijn aanbod heel aanlokkelijk was. De voortdurende zorgen om geldgebrek zouden in één keer verdwijnen. En wat was nou het ergst wat er kon gebeuren? Ze kon teruggaan naar Engeland wanneer ze maar wilde; hij zou haar heus niet in New York gevangenhouden. Alleen moest hij wel begrijpen dat de onbezonnen vrouw die die dag in zijn armen was gevallen, niet de echte Lizzie Bailey was. De echte Lizzie was voorzichtig en verantwoordelijk en overwoog de mogelijkheden zorgvuldig. Ze was fatsoenlijk en eerlijk en liet nooit iemand in de steek.

‘Ik moet er even over nadenken,’ zei ze dus stijfjes. ‘Bovendien kan ik mijn werkgeefster niet gewoon laten zitten; ik heb een opzegtermijn.’

Hij schokschouderde, blijkbaar niet onder de indruk van dit vertoon van verantwoordelijkheid. Hij haalde een stevig roomkleurig kaartje uit zijn portefeuille en liet het over de tafel naar haar toe glijden. ‘Prima. Hier heb je mijn gegevens. Mijn vliegtuig vertrekt morgen; laat me weten of je aan boord zult zijn. Kan ik je een lift geven?’

‘Nee, bedankt. Ik loop wel.’

Het was een hele opluchting om niet meer aan zijn onderzoekende blik onderworpen te zijn en door het park naar huis te lopen, al beet de kille wind pijnlijk in haar wangen en bood haar dunne jas te weinig bescherming. Ze was van plan geweest om haar bazin te spreken wanneer die teruggekeerd was van haar bridgeles, maar Lady Cameron hield haar staande. Ze wenste dat Lizzie drie kippen bereidde voor een spontaan dinertje dat ze die avond wilde geven.

Lizzies moed zonk haar in de schoenen. ‘Maar ik heb nu vrij...’

‘Ja, en?’ De vrouw keek nadrukkelijk naar Lizzies buik. ‘Volgens mij mag je blij zijn dat je überhaupt nog werk hebt.’

De onzekerheid won het van Lizzies rechtvaardigheidsgevoel. Uit gewoonte knikte ze. In de kelderkeuken stond ze bibberend met haar handen diep in ijskoud water en kippeningewanden, proberend niet te kokhalzen. Op de een of andere manier slaagde ze erin om een driegangenmaaltijd op tafel te zetten en nadien alles op te ruimen. Daarna was ze hondsmoe, maar toch sliep ze die nacht weinig.

Toen de bleke glans van de winterse ochtend door de dunne gordijnen naar binnen sloop, zat ze opeens rechtop in bed. Ze bekeek het zolderkamertje alsof ze dat voor het eerst zag.

Wat mankeerde haar? Eerst Sylvie en nu Lady Cameron... Ze behandelden haar als oud vuil. En ze had zich nog wel zo voorgenomen om op haar strepen te staan, vooral vanwege de baby. Dus hoelang liet ze zich nog uitbuiten door gewetenloze werkgevers voordat ze haar verstand gebruikte?

Na te hebben gedoucht onder een mager waterstraaltje in de hokkerige badkamer, stopte ze al haar bezittingen in een koffer. Vervolgens belde ze het nummer dat Niccolò had gegeven. De ironie dat hij meteen opnam, ontging haar niet na al die vruchteloze pogingen om in het begin van haar zwangerschap contact met hem op te nemen. Zijn fluweelzachte toon bracht tintelingen teweeg door haar hele lichaam.

‘Lizzie?’

‘Ik ga graag mee naar New York. Als het aanbod nog geldt.’

‘Wanneer?’

Ze haalde diep adem. ‘Je zei dat je vliegtuig vandaag vertrekt.’

Er volgde een pauze. Daarna klonk zijn stem zijdezacht. ‘Waardoor ben je van gedachten veranderd?’

Lizzie staarde door het zolderraampje naar de kale boomtoppen die afstaken tegen de tinkleurige lucht. Ze wilde niets zeggen over het minuscule straaltje hoop dat midden in de nacht in haar hart was gekropen, want dat was nergens op gebaseerd en het was sentimenteel. Stel dat hij daardoor opeens van gedachten zou veranderen; daar moest ze niet aan denken.

‘Nou, zoveel goede aanbiedingen krijg ik niet,’ zei ze zo nonchalant als ze maar kon. ‘Dus zou het nogal dom zijn om jouw aanbod niet aan te nemen.’

‘Bene.’ Hij deed geen moeite om zijn voldoening verborgen te houden. ‘Ik stuur een auto om je te halen.’


Hoofdstuk 5

 

 

 

‘Ik begrijp het niet.’ Lizzie klonk onthutst. ‘Wat doen we hier in dit hotel?’

Aan het einde van de vluchtige rondleiding zag Niccolò haar langzaam om zich heen kijken in de grote receptiehal van zijn hotelsuite. Toen ze naar een van de kamerhoge ramen liep en naar de wolkenkrabbers keek, vond hij dat ze er klein uitzag in deze ruimte, en kwetsbaar.

Ze keek hem aan, met grote ogen, alsof ze er moeite mee had om zich aan te passen aan haar nieuwe realiteit. Dat gold voor hem ook, dacht hij grimmig, zich afvragend wat hem bezield had toen hij haar in Londen had aangeboden om met hem mee te gaan. ‘Hier woon ik.’

Haar lichtrode haar glansde toen ze haar hoofd schudde. ‘Woon je in een hotel? Wie doet dat nou?’ Haar blik viel op een glazen salontafel met daarop een stapeltje zeldzame boeken. Ze had haar jas uitgetrokken. Haar jurk leek te zijn samengesteld uit een paar oude lappen en was iets te klein zodat haar rondingen nogal benadrukt werden. Ze zag er heel anders uit, vond hij. Grote borsten, bredere heupen. Toen ze weer met haar vingers tegen haar buik fladderde, zoals ze vaker onbewust deed, was ze de belichaming van de vruchtbaarheid. Ze was zwanger. Heel zwanger. Door hem. Het was angstaanjagend.

In zijn geordende vrijgezellenbestaan viel ze compleet uit de toon. De bemanningsleden van zijn privéjet hadden hun verbazing niet kunnen verbergen toen ze haar zagen. Ze was met slechts een oude koffer en met een dunne jas over haar dikke buik gearriveerd, in een limousine. De hotelmedewerkers waren al net zo verbaasd geweest. Niccolò had een van de piccolo’s met een boze blik afgeschrikt toen hij die achterdochtig naar haar had zien staren, waarna hij de onfortuinlijke jonge man zonder fooi had weggestuurd.

Niccolò moest Lizzie nageven dat ze hem niet gestoord had tijdens de vlucht van Londen naar New York. In tegenstelling tot de meeste vrouwen die hij kende, had ze niet voortdurend over koetjes en kalfjes gepraat. Evenmin had ze duizenden vragen op hem afgevuurd, terwijl ze daar eigenlijk wel recht op had. Aan boord had ze gevraagd of ze een van de slaapruimtes mocht gebruiken, en vervolgens was ze daar een groot deel van de vlucht gebleven.

Boven de Atlantische Oceaan had Niccolò steeds naar de deur van die slaapkamer gekeken, maar die was dicht gebleven. Net als bij alle andere machtige mannen lag bij hem aantrekkingskracht in de dingen die hij niet kon krijgen. Tot zijn ergernis had hij zich afgevraagd of ze naakt sliep en hoe ze er dan uitzag, maar toen had hij zichzelf in herinnering gebracht dat seks alleen maar een complicatie zou vormen. Zonder dat was de situatie al lastig genoeg.

Pas kort voor de landing was ze uit de slaapruimte gekomen. Ondanks zijn voornemen om zijn begeerte te onderdrukken, had hij gemerkt dat hij toch weer naar haar lippen keek en dat hij zich moest inhouden om haar niet in zijn armen te nemen om die honingzoete zachtheid weer te proeven.

Maar nu, nu hij haar rondingen tegen de skyline van Manhattan zag afsteken, werd die begeerte vervangen door ongeloof, en ja, door angst. Haar hier te zien, in zijn eigen omgeving, bracht het besef met zich mee dat hij nu zelf een situatie had gecreëerd die hij tot dusverre altijd angstvallig had vermeden. Zijn hart hamerde pijnlijk tegen zijn ribben. Zou een nieuwe baby alle herinneringen die hij met veel moeite onderdrukte, laten terugkomen, zodat hij opnieuw achtervolgd zou worden door schuldgevoelens en verdriet?

Dat mocht niet gebeuren. Hij moest de verschillende dingen in verschillende hokjes stoppen. Daar was hij goed in. Hij moest alles in het juiste perspectief zien. Het enige wat hij Lizzie Bailey had aangeboden, was een tijdelijke verblijfplaats. Zodra ze eenmaal besefte dat zij en de baby hun hele leven niets tekort zouden komen, zou ze ongetwijfeld terugkeren naar haar eigen land en daar van het leven genieten. Dan kon ze een nieuwe start maken en een man vinden die haar de liefde gaf waar ze vast naar hunkerde.

Hij knikte voldaan. Het hoefde allemaal niet zo ingewikkeld te zijn. Voor ieder probleem bestond een oplossing, alleen kostte het soms moeite om die te vinden.

‘Bevalt het je hier niet?’ vroeg hij sarcastisch. ‘Is het niet ruim genoeg?’

‘Haha. Heel grappig. Ik kan niet geloven hoeveel kamers je hier hebt.’ Ze telde het even snel na op haar vingers. ‘Zes kamers! Zes!’ Ze haalde diep adem en richtte haar groene ogen weer op hem.

Het ergerde Niccolò dat die blik hem van alles liet voelen.

‘Als je wilt, kun je in een paleis wonen, volgens mij,’ zei ze. ‘Dus waarom neem je genoegen met een hotel?’

Hij schokschouderde. Normaliter antwoordde hij op deze vraag dat het hotel van hem was, wat waar was. Maar dat leek hem bij Lizzie niet gepast; ze zou het vast snoeverij vinden. Ze droeg zijn kind, en om de een of andere reden vond hij het daarom nodig om haar vragen eerlijk te beantwoorden. En eenzelfde eerlijkheid verwachtte hij van haar.

‘Dit is gewoon het handigst voor me,’ zei hij dus. ‘Hier heb ik alles wat ik nodig heb. Ik hoef maar op een knopje te drukken om te krijgen wat ik wil. Het personeel komt en gaat, en het is niet nodig dat ik hun namen leer.’ Hij haalde zijn schouders op, zijn blik naar buiten. ‘En hier heb ik zo ongeveer het beste uitzicht van de stad. Dat vind ik prettig.’

‘Oké, dat snap ik allemaal wel,’ zei ze peinzend. ‘Alleen lijkt het me dat je je hier nooit echt thuis kunt voelen.’

‘Dat hoeft ook niet, want ik reis veel, Lizzie. Daarom zoek ik geen thuis. Er staat altijd een vliegtuig voor me paraat. Ik blijf nergens lang. Ik heb geen emotionele band met plaatsen zoals andere mensen.’

‘Toch leek je iets als liefde te voelen voor Ermecott Manor,’ merkte ze op.

‘Niet overdrijven. Het woord liefde komt niet voor in mijn vocabulaire.’ Hij lachte even. ‘Maar ja, ik vond het wel een speciaal huis.’

Haar blik werd bedachtzaam, alsof ze deze informatie ergens opsloeg om in de toekomst te gebruiken. Wat precies zijn bedoeling was. ‘Je hebt geen bod uitgebracht, toch?’

‘Dat klopt,’ antwoordde hij.

‘Waarom niet?’

‘Hm?’ Opeens waren zijn gedachten er niet meer bij, want het licht vanaf de wolkenkrabbers buiten verleende haar huid een parelachtige doorschijnendheid.

‘Vond je het huis geen potentie hebben?’ vroeg ze.

‘O, juist wel. Het was een van de beste die dit jaar op de markt zijn gekomen. Ik heb serieus overwogen om het te kopen.’

‘Maar blijkbaar ben je van gedachten veranderd.’ Ze sloeg haar blik neer en begon aan haar jurk te friemelen, als om zijn blik te vermijden. Toen ze weer opkeek, bloosde ze. ‘Heb... Heb je geen bod uitgebracht omdat we met elkaar naar bed zijn geweest? Heeft dat je beslissing beïnvloed?’

Niccolò kneep zijn ogen tot spleetjes; hij was verrast dat ze het lef had om die vraag te stellen, terwijl ze ervan uit kon gaan dat zijn reactie negatief zou zijn. Maar ja, ze kon maar beter weten hoe de vlag erbij hing. Dan konden er later geen misverstanden over bestaan. ‘Ergens wel. Het zou een probleem geweest zijn als we elkaar voortdurend tegenkwamen.’

‘Voor het geval ik te erg aan je gehecht zou raken?’

‘Dat is wel bij me opgekomen, ja,’ bevestigde hij.

‘Omdat je zo onweerstaanbaar bent?’ Haar lachje was smalend. ‘Omdat vrouwen je nooit kunnen vergeten als ze eenmaal met je naar bed gegaan zijn?’

Schaamteloos haalde hij zijn schouders op. ‘Dat zeggen ze.’

‘Zoiets arrogants heb ik nog nooit gehoord!’

Als ze iets meer een vrouw van de wereld geweest was, had hij haar waarschijnlijk spottend van repliek gediend. Hoe dan ook, het was de waarheid. Hij was een buitengewoon goede minnaar en dat wist hij. Hij schonk net zoveel genot als hij ontving. Alleen verwarden vrouwen goede seks vaak met iets anders. Ze waren geprogrammeerd om op zoek te gaan naar iets diepers, terwijl hij juist geprogrammeerd was om dat te vermijden. Heel soms had hij iets wat op een relatie leek, maar die duurde altijd kort en het was altijd een opluchting wanneer die beëindigd was. Dan kon hij zich weer vrij voelen. Hij kende zijn tekortkomingen. Hij was te gecompliceerd voor een romantische relatie, emotioneel te beschadigd voor iets blijvends. Dat was de reden waarom hij alleen maar verhoudingen had met vrouwen die wisten hoe het werkte. Die seks beschouwden als een aangenaam tijdverdrijf en niet als een soort auditie om zijn echtgenote te worden.

Hij had gedacht dat Lizzie Bailey op dezelfde leest geschoeid was met haar sexy groene jurk en uitnodigende ogen. Vanwege haar onverwachte naïviteit en zoete hartstocht hoorde ze echter in een aparte categorie thuis, iets wat hem destijds had verrast. Hij had het gemeend toen hij zei dat hij wel bij haar uit de buurt gebleven zou zijn als hij geweten had dat ze nog maagd was. Hoewel, als hij eerlijk was moest hij toegeven dat hij niet wist of hij sterk genoeg zou zijn geweest om haar aantrekkingskracht die dag te weerstaan. Zijn hart had opengelegen vanwege de sterfdag. Verdriet en rouw hadden bezit van hem genomen. Vervolgens had zij hem precies dat geboden wat hij zo hard nodig had gehad: een tijdelijke sensuele balsem voor zijn gekwelde ziel. En meer niet.

De nacht die daarop gevolgd was, was sensationeel geweest. Haar gebrek aan ervaring had ingehouden dat alles wat ze deden nieuw voor haar was. Ze was een verrukkelijke leerlinge geweest, gretig om te leren wat hem genot schonk en verlegen ontdekkend wat haar genot bezorgde. De intensiteit van haar vele orgasmes was geëvenaard door de zijne: ongelooflijk vaak, zelfs voor zijn begrippen.

Toen hij echter de volgende ochtend wakker was geworden en haar serene lachje had gezien toen ze tegen hem aangekropen was, had het alarm in zijn hoofd geklonken. Ze was te uitnodigend geweest. Te zoet, te zacht. Haar tepels waren geweest als rijpe kersen op haar romige borsten, en hij had haar willen likken. Opnieuw had hij van haar verwelkomende strakheid willen genieten. Maar gelukkig was hij in staat geweest om het gevaar in al zijn gedaantes te herkennen. Hij had zijn verlangende lichaam genegeerd, had zichzelf gedwongen op te staan en had zijn hart gestaald tegen de verwarring in haar groene ogen. Hij had haar niet beter willen leren kennen, want dat had geen enkele zin. Hij had haar niet willen kwetsen.

‘Het leek me gewoon het gemakkelijkst om weg te gaan,’ zei hij.

‘Waarom kwam je terug?’

Het bleef even stil. ‘Uit schuldgevoel,’ antwoordde hij toen. ‘En plichtsbesef. Meer niet.’

‘Wow. Je bent graag recht voor zijn raap, hè?’

‘Ik wil niemand misleiden. Vooral jou niet, Lizzie. Je bent in verwachting van mijn kind, en daarom alleen al ben ik je eerlijkheid verschuldigd. Het is beter dat je meteen weet dat ik niet iemand ben voor een gelukkig gezinnetje.’ Zijn mond werd een hardere lijn. ‘En ik ben niet bepaald de man van je dromen.’

‘Dat had je echt niet hoeven zeggen, Niccolò,’ zei ze. ‘Dat had ik zelf ook al begrepen.’

Door haar rustige waardigheid voelde hij zich ongemakkelijk. Hij wilde weggaan. Hij keek op zijn horloge alsof dat een reddingsboei was. ‘Luister, ik moet nog een aantal mensen bellen voordat we gaan eten. Misschien kun jij intussen...’

‘Doen alsof ik hier thuis ben?’ vroeg ze sarcastisch.

‘Dan zien we elkaar hier weer om zeven uur,’ zei hij, weigerend zich te laten beïnvloeden door de plotselinge vlam in haar ogen. Hij wilde haar laten zien dat hij de leiding had, al had hij niet het idee dat hij alles onder controle had. ‘We kunnen in het restaurant van het hotel eten, of hier iets laten bereiden. Zeg jij het maar.’

Lizzie weifelde. Vanwege haar goedkope outfit voelde ze weinig voor een deftig restaurant, maar het idee om in Niccolò’s privé-eetkamer elk aan het eind van de enorme tafel te zitten, leek haar ook vreselijk. Vandaag had ze al meer dan genoeg nieuwe dingen voor de kiezen gekregen. ‘Als jij zin hebt in iets bijzonders, ga je gang dan maar, maar ik heb het liefst gewoon een sandwich. Ik vind het niet erg als je zonder mij ergens gaat eten.’

Hij welfde zijn lippen tot een onwillig lachje. ‘Volgens mij moet dat de chef-kok nog wel lukken.’

‘Ik kan prima zelf een sandwich maken.’

‘Daar twijfel ik niet aan.’ Hij dacht even na. ‘Maar ze vinden het niet heel prettig als er iemand in hun keuken komt. Dat snap je wel.’

‘Omdat ik maar een huishoudster ben, bedoel je?’ vroeg ze fel.

‘Helemaal niet.’ Quasiontdaan stak hij zijn handpalmen naar voren. ‘Ik constateerde gewoon een feit.’

Zijn berouw leek oprecht, maar Lizzie gaf er de voorkeur aan om niets meer te zeggen. Ze ging naar de kamer die hij haar een paar minuten geleden aangewezen had. Wat was hij ontiegelijk arrogant! Hij zei gewoon dat vrouwen hem onweerstaanbaar vonden. Zo’n opgeblazen ego!

Maar jij vindt hem ook onweerstaanbaar, zei het stemmetje van haar geweten treiterig. Binnen een uur nadat je hem hebt ontmoet, vrijde je al met hem.

Ze had van verrukking gekreund in een bezemkast, en vervolgens had ze hem meegenomen naar boven, naar bed. Dat had ze nooit van zichzelf verwacht. En het ergst was dat ze sindsdien geen haar beter was geworden.

Ze sloot de slaapkamerdeur achter zich, zo in gedachten dat ze nauwelijks iets registreerde van de enorme ruimte of de slimme verlichting waardoor het vertrek veel weg had van een zorgvuldig ingerichte etalage. De kostbare inrichting van de aangrenzende zitkamer was ook niet echt aan haar besteed, want het enige wat haar opviel, was het bed. Zo’n enorm bed had ze nog nooit gezien. Het sneeuwwitte linnen leek haar te bespotten, en ze vroeg zich af waarom ze hier eigenlijk was, en wat ze hiervan verwachtte.

De praktische kant van Niccolò’s aanbod was duidelijk, maar ze zag nu in dat ze te naïef had gedacht over de emotionele kant. Had ze verwacht dat ze opeens op wonderbaarlijke wijze immuun was geworden voor zijn duizelingwekkende sexappeal? Of dat hij zich zou bedenken en haar toch zou uitnodigen om het bed met hem te delen? Op dit moment zou het haar niet meevallen om die uitnodiging af te slaan...

Wie had nou gedacht dat ze zo op hem zou reageren? Natuurlijk had ze allerlei boeken met adviezen voor zwangere vrouwen gelezen. Er stond in dat seksuele begeerte heel gewoon was tijdens de zwangerschap, maar ze had aangenomen dat dat gold voor relaties waarin de ouders van elkaar hielden. Maar met een man onder één dak wonen, die zijn best had gedaan om je uit zijn leven te wissen, zou moeten volstaan om haar verlangen naar hem voorgoed de kop in te drukken. Nou... blijkbaar waren zulke dingen niet te voorspellen. Ze verlangde nog steeds naar hem. Ondanks zijn verregaande arrogantie en eigendunk wilde ze nog steeds dat hij haar in zijn armen nam en haar liet zinderen van hartstocht.

Dat was idioot. Maar helaas kon ze er niets aan doen.

Ze klapte haar koffer open en staarde naar haar verf en kwasten. Het was lang geleden dat ze er iets mee had kunnen doen. Vanaf het moment dat ze wist dat ze zwanger was, had ze niet meer geschilderd. Ze legde de schildersspullen netjes op een tafel en inspecteerde de resterende inhoud van haar koffer. Mistroostig constateerde ze dat haar spullen wel erg uit de toon vielen tussen alle luxe hier. Alles was spic en span, maar zij voelde zich groezelig. Als een bemodderde laars op een wit tapijt.

Dus, op naar de badkamer en suite. Daar zette ze de kranen aan, kneep wat olie die naar geranium geurde in het water en kleedde zich uit. Helaas zag ze haar spiegelbeeld in elke wand om zich heen terwijl ze wachtte tot de enorme badkuip gevuld was. Dit was voor het eerst dat ze zichzelf zwanger en wel in een kamerhoge spiegel zag. Op de zolder bij Lady Cameron had slechts een wandspiegeltje gehangen. Ze schrok ervan. Haar buik was enorm in vergelijking met haar tengere gestalte, en haar borsten waren groot, met donkerroze tepels. Haar heupen waren absoluut ronder dan eerst. Het was choquerend hoe erg ze veranderd was.

Wat moest Niccolò dan ook geschrokken zijn toen hij haar voor het eerst zo gezien had. Hij had alleen met haar gevrijd omdat ze er door die jurk uitgezien had als een rijke dame. Een moment van onbezonnenheid waar hij overduidelijk spijt van had.

Maar nu deed hij het juiste. Hij bood haar onderdak aan, had haar in zijn privéjet meegenomen naar Amerika en haar geïnstalleerd in een penthouse dat waarschijnlijk per maand meer kostte dan wat de meeste mensen in een jaar uitgaven aan hun woning. Het zou dom geweest zijn zijn aanbod af te slaan, maar ze moest realistisch blijven. Zijn antwoorden op haar vragen waren niet meegevallen.

Voorzichtig liet ze haar zware lichaam in het heerlijk geurende water zakken. Daar bleef ze eindeloos lang in liggen, genietend van de luxe. Voor het eerst in lange tijd voelde ze zich helemaal ontspannen.

Na afloop föhnde ze haar pasgewassen haar, zich afvragend wat ze voor het eten zou aantrekken. Niet dat ze veel keus had. Maar hoewel tweedehandspositiekleding vaak niet modern was, waren de kledingstukken doorgaans maar weinig gedragen. De jurk die ze tevoorschijn haalde, was zwierig, zwart met geborduurde gouden sterretjes. Het was de beste die ertussen zat, zo goed als nieuw. Hoewel ze zichzelf ervan doordrong dat het geen zin had om haar best te doen voor een man die duidelijk gemaakt had dat hij haar niet meer aantrekkelijk vond, bezat ze nog enige vrouwelijke trots. Dus poetste ze haar oude enkellaarzen en borstelde haar haren tot die glansden.

Toen ze terugging naar de receptiehal, trof ze daar Niccolò aan die stond te bellen, zijn rug naar haar toe. Een paar tellen staarde ze naar hem, zijn aanblik in zich opnemend. Tegen de achtergrond van felverlichte wolkenkrabbers was hij lang en gespierd, en zijn zwarte haar zat verward, alsof hij daar herhaaldelijk zijn vingers doorheen gehaald had.

Ondanks zijn rijkdom en macht vond ze dat hij iets rusteloos had. Dat was vreemd, want met zoveel geld kon je je overal thuis voelen, vermoedde ze. Hij deed haar denken aan een dier dat ze eens in de dierentuin gezien had, voordat de wet op dat gebied veranderd was. Een sneeuwluipaard dat bleef ijsberen door zijn veel te kleine verblijf. Al die energie die nergens naartoe kon, zo’n ongelukkige uitstraling... Dat een gekooid dier zich zo gedroeg, was begrijpelijk, maar waarom had Niccolò Macario zo’n bijna tastbaar aura van zwaarmoedigheid?

Hij had haar vast gehoord, want hij draaide zich om. Zijn reactie verjoeg alle bezorgdheid om hem, want hij staarde haar aan, zijn telefoon nog bij zijn oor. Ze had haar best gedaan er mooi uit te zien, maar kennelijk was ze daar niet in geslaagd. Hij was diplomatiek genoeg om te proberen dat te verhullen, maar ze had zijn ongelovige blik niet gemist. Opeens zag ze zichzelf door zijn ogen: een zwangere vrouw in een goedkope tweedehands jurk met oude enkellaarzen die zo goed mogelijk gepoetst waren.

Ineens scheen hij zich te herinneren dat hij in gesprek was, want hij zei: ‘Ik kom er nog op terug, Donna. Ja, prima. Zal ik doen.’

Lizzie vroeg zich af of ze de onbekende Donna dankbaar moest zijn omdat die haar weer bij zinnen gebracht had. Wie zou die Donna zijn? Zijn recentste liefje? Dat kon best, natuurlijk. Voor hun avontuurtje in de bezemkast was hij weliswaar een jaar celibatair geweest, zoals hij gezegd had, maar er was geen reden waarom hij dat daarna nog gebleven zou zijn. Misschien had hij de verloren tijd zelfs willen inhalen. Als dat zo was, was dat nog iets wat ze moest leren accepteren. En dat zou ze doen, natuurlijk. Als ze het wilde, kon ze alles.

‘Hoi,’ zei ze monter. ‘Ik hoop dat ik op tijd ben.’

‘Ja, prima.’ Hij fronste zijn donkere wenkbrauwen. ‘Heb je alles gevonden wat je nodig had?’

‘Nou, ik durf niet te klagen bij het management,’ zei ze in een zwakke poging grappig te zijn, maar hij lachte niet.

‘Zullen we daar gaan zitten? We moeten praten.’

Weer zo’n koel bevel. Hij wees naar een sofa, een lang en laag model met fluwelen kussentjes die er zacht en uitnodigend uitzagen. Lizzie nam plaats, dankbaar dat ze het gewicht van haar benen kon halen die opeens wat wankel waren geworden. Maar toen kwam hij naast haar zitten en prompt verdween het gevoel weer dat ze de situatie meester was.

Ze vroeg zich af of hij wist hoe ze zich voelde als hij zo dichtbij was. Merkte hij dat haar tepels stijf waren, en dat ze bijna alleen nog maar kon denken aan die keer dat zijn tong haar daar had bewerkt totdat ze had gekreund van genot? Maar daar wilde ze nu niet aan denken. Weg met die erotische herinneringen. Het enige wat het opleverde, was dat ze hevig bloosde.

‘Oké.’ Ze keek hem vragend aan. ‘Waar wilde je het over hebben? Over welke sandwich we zo nemen?’

‘Over praktische zaken,’ zei hij kortaf.

Natuurlijk. ‘Zoals?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Je moet nadenken hoe je je tijd wilt invullen zolang je hier bent. Uiteraard ga je hier naar een gynaecoloog. De vrouwen van een paar van mijn vrienden zijn heel tevreden over een specialist in het Lenox Hill Hospital. Mijn assistent regelt je vervoer.’ Hij leunde achterover. Een paar lokken blauwzwart haar streken langs de kraag van zijn zijden overhemd. ‘Zelf heb ik de leiding over een groot bedrijf. Ik maak lange dagen, dus vrees ik dat je mij overdag nauwelijks zult zien.’

‘Geen punt. Ik red het wel zonder jou, Niccolò,’ zei ze wrang. ‘Dat doe ik al jaren.’ Ze aarzelde even maar vertelde toen: ‘Ik heb mijn schildersspullen meegenomen.’

Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ben je een kunstschilder?’

Ineens werd Lizzie verlegen. Waarschijnlijk was zoiets in zijn harde zakenwereld niet serieus te nemen. ‘Ik ben maar een amateur,’ zei ze snel. ‘Ik heb geen kunstopleiding gevolgd of zo, maar ik vind het leuk om te doen.’

‘Wat schilder je zoal?’

‘Vooral portretten. Van honden,’ voegde ze eraan toe.

Hij trok zijn wenkbrauwen omhoog. ‘Portretten van honden?’ vroeg hij langzaam.

‘Je hoeft niet zo te kijken. Het is een trend dat mensen een schilderij van hun geliefde huisdier willen. Ik vind het altijd handig de hond zelf te zien zodat ik een indruk krijg van hoe hij is, maar meestal werk ik aan de hand van foto’s. Een bolletje vacht in een mandje, of rennend door de velden, achter een bal aan.’

‘Fascinerend,’ zei hij flauwtjes, een hand heffend om haar woordenvloed te stuiten. Blijkbaar was zijn interesse al geluwd. ‘Maar eigenlijk bedoel ik wat je ’s avonds wilt doen.’

‘O, ik vind het prima dan te lezen of tv te kijken.’

‘Dat zal best.’ Zijn telefoon begon te zoemen maar hij swipete het geluid uit. ‘Ik heb een volle agenda, zeker in deze tijd van het jaar. Met veel uitnodigingen voor allerlei gelegenheden. Ik zie niet in waarom je dan niet mee zou kunnen komen. Veel beter dan de hele tijd alleen thuis te blijven, of niet?’

Lizzie kauwde op haar onderlip. Was het wel iets voor haar om met hem mee te gaan naar zulke glamoureuze gelegenheden? Maar hij had wel een punt. Misschien werd ze gek als ze altijd in haar eentje hier zat, starend naar de muur, als een kringloopprinses in een vergulde toren. ‘Goed,’ zei ze quasinonchalant. ‘Ik kan je wel vergezellen.’

‘Je hoeft me echt niet te bedanken.’

‘Geen zorgen, dat doe ik ook niet.’

Hij bekeek haar eens goed. ‘Je zult nieuwe kleren moeten hebben –’

Meteen viel ze hem in de rede. ‘Leuk, maar niet nodig,’ zei ze gespannen. ‘Ik heb nog genoeg.’

‘Armoede en trots vormen een aantrekkelijke combinatie, Lizzie,’ mijmerde hij hardop, zijn lippen welvend terwijl hij naar haar toe boog om zijn punt te benadrukken. ‘Vooral als de vrouw in kwestie oprecht lijkt.’

Lizzie hield haar adem in, en haar hart ging tekeer. Wat was hij dichtbij.

Zijn donkere ogen glinsterden toen hij weer achteroverleunde. ‘Maar in dit geval is het geen goed idee. Dit is een rijke stad, en de mensen met wie ik omga, behoren tot de hoogste kringen. Als je er dan armoedig uitziet, zul je je helemaal een buitenstaander voelen.’

‘Nou, zeg.’ Ze wilde sarcastisch klinken. Had ze nou echt gewild dat hij haar kuste? ‘Leuke stad hoor, New York.’

‘En nog iets...’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Je bent in verwachting, en je woont in mijn hotelsuite.’ Hij zweeg even. ‘Iedereen weet dat ik graag in mijn eentje ben. Dus zal er gespeculeerd worden.’

‘Je vindt het vervelend als ze hun conclusie trekken?’

‘Dat gebeurt onvermijdelijk. Daarom denk ik dat we de kletspraatjes voor moeten zijn en gewoon bekend moeten maken dat...’ Weer zweeg hij even. ‘...dat het mijn kind is.’

Lizzie viel over het bezittelijk voornaamwoord. Misschien bedoelde hij het niet zo, maar voor haar was het wel een ding. Ze kon alleen maar hopen dat haar gezicht niets prijsgaf van haar gedachten. Maar ze kon er niets aan doen dat voor haar geestesoog het beeld opdook van een baby met zwarte haartjes, veilig tegen de naakte borstkas van zijn vader aan genesteld. Net als in de fantasie die ze voorheen over hem had gehad, voordat ze ervan doordrongen was geraakt dat die fantasie te riskant was. Hoe zou hij als vader zijn? Maar wat ze vooral niet moest vergeten, was dat hij nooit een kind had gewild.

Met moeite concentreerde ze zich op wat hij zei. ‘En dan?’ vroeg ze. ‘Hoe wil je dan reageren op de vragen die er onvermijdelijk komen?’

‘Hoe bedoel je? We vertellen ze wat ze moeten weten.’

Daarop lachte ze. ‘Dat is volgens mij iets te naïef gedacht, Niccolò.’

Zijn zwarte ogen boorden zich in de hare. ‘Noem je mij naïef?’

Ze schokschouderde. ‘De mensen, vooral vrouwen, zullen graag de details willen weten. Hoe en waar hebben we elkaar ontmoet? Hoe komt het dat je na al die tijd toch vader wilt worden? Natuurlijk kennen ze je als iemand met een soort bindingsangst. Dus, wat wil je zeggen? Dat we een onenightstand met gevolgen in de bezemkast hadden, of wil je liever doen alsof we een langere relatie hadden?’

Zijn ogen werden twee scherfjes van obsidiaan. ‘Geen van beide,’ antwoordde hij fluweelzacht. ‘Als iemand doorvraagt, zeggen we dat we een korte verhouding hadden, die al bijna voorbij was voordat die begon, en dat we de consequentie als twee volwassenen onder ogen zien.’ Zijn lippen vormden een cynisch glimlachje. ‘De beste manier om kletspraatjes te voorkomen is de waarheid.’

De waarheid was pijnlijk. Lizzies hart kneep samen. In één klap was haar dwaze hoop de grond in geboord. Een verhouding die al bijna voorbij was voordat die begon... Dat deed pijn. Hoe kon dat?

‘Prima,’ zei ze uitdrukkingsloos.

‘Er staan al een paar dingen op de agenda. Als eerste een cocktailfuif, volgende week,’ vertelde hij. ‘Daar belde Donna voor.’

‘Wie is Donna?’

‘Een vriendin.’

Er lag een wereld vol betekenissen in dat woordje, vooral als je zwanger was en uiterst gevoelig.

De komst van de chef-kok met een grote schaal beëindigde het gesprek echter. En misschien was dat maar goed ook. Het zou beter zijn om pas meer te horen over die Donna als ze geen last meer had van de jetlag en zich hier meer thuis voelde. Ze wijdde zich aan de stapel smakelijk uitziende sandwiches. Wat zou het fijn zijn als het haar niet meer uitmaakte als hij een relatie had met Donna, of met wie dan ook. Ook zou het fijn zijn als het niet meer zo moeilijk was om te verbergen hoe graag ze wilde dat hij haar kuste.


Hoofdstuk 6

 

 

 

Lizzies nacht bestond vooral uit zwoele dromen waarin Niccolò haar kuste, afgewisseld met beelden van gigantische zilveren schalen met sandwiches. Ze werd laat wakker, enigszins gedesoriënteerd. Naast het bed lag een afstandsbediening, en met een klik liet ze de zonnewering geruisloos omhooggaan, als gordijnen die in een schouwburg werden opgetrokken. En daar, schitterend en prominent, was de skyline van Manhattan. Ze was er echt. In het hart van New York. In de enorme, maar enigszins zielloze suite in het hotel van de vader van haar kind.

Een paar minuten lang rekte ze zich uitgebreid uit op het gigantische bed, waarna ze naar de luxueuze badkamer toog en daar experimenteerde met de verschillende instellingen van de kranen. Wie had gedacht dat douchen zo ingewikkeld kon zijn? Nadien trok ze een tuinbroek aan met een sweater, waarna ze op zoek ging naar het ontbijt. Het was overal spookachtig stil, tot een glimlachende vrouw aan het eind van de gang haar liet schrikken. Door haar witte uniform had ze iets weg van een vriendelijk spook.

‘Goedemorgen,’ zei de vrouw monter. ‘Ik ben Kaylie. En jij bent zeker Lizzie?’

‘Inderdaad. Goedemorgen.’ Lizzie glimlachte, maar ze wist zich geen houding te geven. Ze was hier te gast, maar eigenlijk had ze meer overeenkomsten met het bedienend personeel. Wat zou die vrouw wel niet denken? Ze vond het vast heel eigenaardig dat er opeens een onbekende zwangere vrouw in de aparte slaapkamer van de hotelsuite verbleef. Ze slikte, pogend het heft in handen te nemen. ‘Eh... Zou je me misschien de keuken willen wijzen? Ik wil graag een ontbijtje maken.’

‘Welnee,’ zei Kaylie met een luchtig handgebaar. ‘Zeg maar waar je zin in hebt, dan kom ik dat brengen. Misschien een eitje, gekookt, gebakken of anders? Of pannenkoekjes? Een specialiteit van onze chef-kok.’

‘Pannenkoekjes, lekker,’ antwoordde Lizzie met het gevoel weer twaalf jaar te zijn. Behalve dat niemand zich toen om haar bekommerd had... Haar moeder had veel in bed gelegen vanwege haar ‘zenuwen’, als een figuur uit een victoriaanse roman. Iets lekkers was er zelden geweest, en als het er was, had ze het van een schoolvriendin gekregen of zelf gekocht.

‘Ga maar vast naar de eetkamer, dan kom ik zo,’ zei Kaylie. ‘Daar ligt trouwens een brief voor je.’

Lizzie ging gehoorzaam naar de eetkamer, die ze de vorige avond nog te formeel gevonden had. Ze was benieuwd wat ze er nu van zou vinden. Maar het was vreemd hoe een nieuwe dag – met een schitterend uitzicht – je humeur positief kon beïnvloeden. In dit vertrek hingen mooie olieverfschilderijen, en midden op de gewreven tafel stond een grote vaas crèmekleurige rozen die een heerlijke delicate geur verspreidden. Tegen de vaas stond een enveloppe met een markant zwart handschrift op de voorkant, dat Lizzie instinctief aan Niccolò toeschreef.

Dat bleek te kloppen. Het dienstmeisje had het een ‘brief’ genoemd, maar voor die kwalificatie was het niet lang genoeg.

 

Lois, mijn assistente, belt je na het ontbijt. Je kunt haar alles vragen wat je nodig hebt. N.

 

Het was een korte zakelijke mededeling. Maar misschien moest ze blij zijn dat hij haar niets voorspiegelde. Hij deed niet alsof hij iets voor haar voelde, zei geen dingen die hij niet meende. Hij was eerlijk. Hopelijk zou dat een eind maken aan haar fantasieën en dromen.

De pannenkoekjes waren inderdaad een traktatie, en ze dronk een paar royale koppen jasmijnthee. Ze was net bezig het gebruikte eetgerei te verzamelen toen Kaylie in de deuropening verscheen, een telefoon in de hand. Hoofdschuddend berispte ze Lizzie quasiserieus omdat ze zelf afruimde, en gaf haar de telefoon.

‘Hallo,’ zei Lizzie opgewekt, maar die opgewektheid verdween toen ze een vrouwenstem hoorde die ze niet herkende.

‘Lizzie? Met Lois Kenton, Nics assistente. Hij heeft me gevraagd om je na het ontbijt te bellen.’

‘Maar hoe wist je dat ik klaar was? Hangt er een camera of zo?’ vroeg Lizzie. Het was niet eens helemaal grappig bedoeld.

‘Nee, Kaylie heeft me ingeseind dat je klaar was.’ De stem van de andere vrouw klonk vriendelijk. ‘Ik hoop dat alles naar wens is?’

‘Eh... Ja, het is...’ Lizzie keek om zich heen, toch op zoek naar eventuele camera’s. ‘...heel luxueus allemaal,’ vervolgde ze naar waarheid.

‘Gelukkig maar. Nou, laat maar weten als je iets nodig hebt. Ik heb voor morgenochtend om elf uur een afspraak voor je gemaakt in het Lenox Hill Hospital. Hopelijk is dat goed? Dokter Campbell is een van de beste gynaecologen van het land. Een van mijn assistenten komt je om tien uur ophalen met de auto. Dat is vroeg, maar eerst moeten er nog allerlei formulieren worden ingevuld.’

‘D-Dank je,’ zei Lizzie tamelijk overweldigd door al die efficiëntie.

‘Ik heb ook begrepen dat je je garderobe wat wilt uitbreiden. Daar kunnen we ook bij assisteren, natuurlijk.’

Lizzie begon te pruttelen maar dacht er toen aan dat Lois alleen de brenger van de boodschap was. ‘Dat komt nog wel,’ zei ze dus maar. Toen bedacht ze iets. ‘Zeg, Lois... Ik weet niet of je hier ook mee kunt helpen, maar ik moet iets te doen hebben zolang ik hier ben, en ik... Nou, ik schilder hondenportretten, en misschien zou je eens willen rondvragen... Kijken of er iemand in geïnteresseerd is. Olie op doek. Overigens heb ik ook nieuwe doeken nodig.’

‘Dat regel ik wel. En ik ken ook wel iemand die heel geïnteresseerd is,’ zei Lois. ‘Ik!’

‘Echt waar?’

‘Nou en of.’

‘Wat voor een hond heb je?’

‘Een bichon frisé! Ze heet Blanche.’

‘O, geweldig. Dat zijn mooie en lieve honden. Heb je misschien een paar foto’s van haar voor mij? En misschien een lievelingsspeeltje. Het geeft niet of het kapot gekauwd is of als er een stuk ontbreekt. Gewoon iets wat echt bij haar hoort, zodat je meteen ziet dat het Blanche is.’

‘Dat heb ik wel,’ antwoordde Lois. ‘Ik zal iets meebrengen en aan Nic vragen om het aan je te geven.’

Hun gesprek over honden ging nog een paar minuten door, waarna Lizzie het gesprek beëindigde, dolblij met haar eerste opdracht. Lois was heel vriendelijk geweest en had geen onbehoorlijke vragen gesteld. Misschien viel het allemaal wel mee hier. Ze moest alleen realistisch worden. Niccolò accepteren zoals hij was, niet zoals ze hem graag wilde zien.

Na nog een paar uurtjes binnen werd ze rusteloos, en ze begon te ijsberen. De suite was ruim genoeg, dat was het probleem niet. Het probleem was dat ze zich gevangen voelde boven in een bak van staal en beton. Haar eerdere angst om vast te zitten in een vergulde toren kwam toch nog uit. Ze keek een tijdje televisie op het grootste scherm dat ze ooit had gezien, maar vond niets wat haar aandacht lang genoeg kon vasthouden. En van het zappen werd ze alleen maar onrustiger.

Ze was het gewend om er in haar vrije tijd veel opuit te gaan. Hoewel de lucht achter de hoge gebouwen de kleur van donker metaal had, kon ze opeens niet wachten om naar buiten te gaan, de frisse lucht in. Ze had niet echt vakantie, maar nu hoefde ze voor het eerst in jaren niet te werken. Dus waarom zou ze er niet optimaal van genieten? Ze logde in op de wifi van het hotel en keek op een plattegrond. Central Park bleek behoorlijk dichtbij te liggen. Vervolgens checkte ze de buitentemperatuur. Koud, erg koud. Dus trok ze eerst een vest aan en daaroverheen haar jas, hoewel die extra laag wel inhield dat de voorkant nog meer openstond. Met een sjaal om verliet ze de suite.

In de hal kwam ze Kaylie tegen, die bezig was een enorme bos amberkleurige rozen in een hoge vaas te schikken. Toen de vrouw zag dat Lizzie naar buiten wilde gaan in haar dunne jas, kreeg ze bijna een rolberoerte. ‘Ga je ergens naartoe?’

‘Gewoon een eindje wandelen,’ antwoordde Lizzie met een glimlach. ‘Het is mooi weer vandaag.’ Wat volstrekt onwaar was.

‘Maar je kent de stad niet,’ wierp Kaylie tegen.

‘Dat zal niet lang meer duren!’

Kaylie fronste haar wenkbrauwen. ‘Zal ik iemand vragen om mee te gaan?’

‘Nee, bedankt. Ik red me wel. Kan ik een sleutel meekrijgen?’

Na een kort ritje in de verder lege lift bereikte Lizzie de lobby beneden, die vol stond met mensen die één ding gemeenschappelijk hadden: de uitstraling van extreme rijkdom. Ze zag twee lange mannen met de bouw van basketbalsterren. Een paar mooi aangeklede kinderen die voor de hotelboetiek verveeld wachtten op hun moeder. Mannen van middelbare leeftijd met harde gezichten en ongelooflijk mooie trofeevrouwen aan hun arm. Al met al voelde ze zich niet bepaald op haar gemak toen ze tussen hen door liep.

Verbeeldde ze zich de blikken in haar richting? Nee, natuurlijk niet. In dit soort oorden had je een pikorde, en zij stond duidelijk ergens ver onderaan.

Eenmaal buiten schudde ze de onzekerheid van zich af. Om haar heen liepen allerlei mensen alle kanten op. De kou was zo intens dat ze bijna terugliep, maar ze had weinig zin om weer tussen al die mensen in de lobby door te moeten lopen.

De auto’s op straat kwamen maar langzaam vooruit, zo druk was het, en er klonk een kakofonie van claxons, maar ze vond het bijna kinderlijk leuk om de gele taxi’s in het echt te zien. Alle voetgangers leken doelbewust en vol zelfvertrouwen te zijn. En gehaast.

Ze vond Central Park zonder problemen, en al gauw liep ze over de paden, haar jas zo warm mogelijk om zich heen trekkend. Dankzij een aantal films had ze het gevoel dat ze dit park al goed kende. Het was echt geweldig om zo’n mooi groen hart in de bruisende metropool te hebben, dacht ze bij het zien van het glinsterende water in de verte. De bomen waren kaal, en hoewel dat een bepaalde charme had, stelde ze zich voor hoe mooi het hier in de lente zou zijn. Bij die gedachte stak er iets in haar hart. Tegen de lente zou de baby er zijn. Wie wist hoe de relatie tussen haar en Niccolò dan was? Een echte relatie was het nu natuurlijk ook niet, maar stel dat hij haar na de bevalling niet meer wilde zien, dat hij haar en de baby dan uit zijn leven zou bannen?

Haar gedachten werden steeds somberder, en daardoor lette ze niet goed op de weg. Op een gegeven moment moest ze de hoofdpaden verlaten hebben. Eerlijk gezegd had ze geen idee waar ze was. Omkeren had geen zin, want ze kon zich de gelopen route niet meer voor de geest halen. Eigenlijk zou ze een voorbijganger naar de weg willen vragen, maar de mensen die ze benaderde, schudden hun hoofden en liepen snel door. Misschien had ze een verwilderde blik in haar ogen, of kwam het door haar wat schamele uiterlijk. Of, dat kon ook, ze waren hier zelf niet bekend of spraken geen Engels.

Het was niet nodig om in paniek te raken... maar toch sloeg de paniek wel toe. En dan zag ze ook nog eens het eerste sneeuwvlokje neerdwarrelen uit de loodgrijze wolken. Straks kon ze hier niet meer wegkomen. Lag er een witte deken over de hele stad. Kon dat eigenlijk wel in New York, net als in skigebieden?

Kon ze nou maar met een kompas omgaan. Maar ze had geen kompas bij zich. Bovendien wist ze ook niet in welke richting ze het hotel moest zoeken. Intussen was haar hartslag versneld, en in haar dunne handschoenen voelden haar vingers aan als ijslolly’s. Zou ze Niccolò bellen? Maar dan zou ze niet eens kunnen zeggen waar ze zich bevond, want ze had geen idee.

Ze ging sneller lopen terwijl ze goed om zich heen keek, maar ze zou niet kunnen zeggen of ze hier al eerder langsgekomen was. Die grote struik kwam haar bekend voor, maar ze wist het niet zeker. Toen ze een geluid achter zich hoorde, probeerde ze zichzelf gerust te stellen. Natuurlijk werd ze niet achtervolgd. Maar voor het geval het toch zo was, wilde ze niet omkijken.

En toen, als in haar ergste nachtmerrie, voelde ze een hand op haar schouder. Ontzet hijgde ze. De hand draaide haar om, en ze stond op het punt om hard te gillen toen ze een paar bekende donkere ogen zag.

Heel boze donkere ogen. Zijn mond was een woedende lijn, en bij zijn slaap trok een spiertje.

‘Niccolò!’ bracht ze uit, zich instinctief vastklampend aan zijn brede schouders. Nog nooit was ze zo blij geweest om iemand te zien. Hij voelde warm en sterk aan. Bij hem was ze veilig. Ze bleef hem nog even vasthouden.

Wel een halve minuut zei hij niets, maar toen hij dat eindelijk wel deed, klonken zijn woorden door de kille lucht als messteken. ‘Wát voor de dónder dóé je hier, Lizzie?’

‘Niets,’ zei ze kleintjes. ‘Ik mag toch wel in het park wandelen als ik daar zin in heb? Of kan dat niet omdat ik zwanger ben?’ Haar stem klonk lichtelijk hysterisch.

Ze zag dat hij even in elkaar kromp bij het Z-woord, maar de woede glinsterde nog in zijn ogen.

Zijn vingers staken in haar bovenarmen. ‘Ik dacht...’ De rest slikte hij in alsof het vergif was.

‘Wat dacht je?’

‘Dat ik je kwijt was!’ voer hij uit.

Onthutst door deze onverwachte emotionele uitbarsting staarde Lizzie hem aan.

‘Er had je van alles kunnen overkomen!’ vervolgde hij. ‘Je bent helemaal alleen in een grote onbekende stad!’

‘Alsof ik de enige ben!’

‘Maar niet iedereen is zo onnozel, en zo slecht gekleed voor dit weer als jij,’ zei hij tandenknarsend. Zijn blik ging over haar jas die aan de voorkant wijd openstond. ‘Wat moet dat eigenlijk voorstellen, Lizzie?’

Nu was ze tenminste op vertrouwd terrein. Zijn bijtende woorden gaven haar de kracht om hem van zich af te duwen en haar onafhankelijkheid terug te veroveren. Maar haar gebalde handen voelden nietig tegen zijn gespierde borstkas. En eerlijk gezegd vond ze het wel fijn om zo dicht bij hem te zijn. Het liefst wilde ze zich tegen hem aan laten zakken en al zijn kracht en energie absorberen.

‘Dat is mijn winterjas,’ mompelde ze. ‘Je kunt gewoon weggaan als je je ervoor schaamt om zo met me gezien te worden, hoor. Ik heb nou eenmaal niet zo’n m-mooie kasjmieren jas als j-jij!’ Tot haar ergernis begon ze te klappertanden.

‘Dat is het punt helemaal niet,’ zei hij. ‘Het gaat er niet om of ik me schaam om met jou gezien te worden.’

‘Waarom doe je dan zo...’ Ze zweeg, hem aanstarend. ‘Niccolò! Wat doe je?’

‘Dat lijkt me wel duidelijk,’ snauwde hij, haar handen weghalend om zijn donkere overjas uit te trekken, die hij daarna over haar schouders legde en dicht begon te knopen. ‘Ik probeer je warm te maken.’

Ze zou willen protesteren tegen dit onverwachte vertoon van hoffelijkheid, want nu stond hij daar in slechts een licht antracietgrijs pak. Maar ja, de warmte die haar nu omhulde, was hemels en rook naar hem. ‘M-Maar nu krijg jij het koud,’ zei ze ademloos, zich half verslikkend toen de wind een haarlok recht in haar mond blies.

‘Sst...’ Als vanzelfsprekend haalde Niccolò de weerbarstige lok van haar trillende lippen. ‘Dat is niet erg. Mijn auto staat daar. Kom mee.’

Wat hij echt belachelijk vond, was dat hij zijn lippen op de plaats wilde drukken waar hij die haarlok had weggehaald. Verder wilde hij haar in zijn armen nemen en haar kussen, alsof ze een stel pubers aan het eind van hun eerste date waren. Maar het lukte hem om dat verlangen te weerstaan. Hij legde alleen beschermend een arm om haar schouder om haar naar zijn limousine te leiden.

Daar wachtte hij tot ze onder een dekentje op de achterbank was gekropen en hij de verwarming flink hoog had gezet. De sneeuwvlokken begonnen op haar lichtrode haar te smelten. Pas toen uitte hij zijn bezorgdheid, ervoor wakend zijn woede verborgen te houden.

‘Doe dat nooit weer, Lizzie,’ zei hij op effen toon, omgedraaid zodat hij haar kon aankijken. ‘Weggaan zonder iemand te vertellen waar je naartoe gaat.’

‘Daar heb ik niet aan gedacht. Het spijt me. Het was niet mijn bedoeling dat iemand zich zorgen om me maakte.’ Ze beet op haar lip, maar haar groene ogen waren op hem gericht. ‘Hoe heb je me eigenlijk kunnen vinden?’

‘Ik heb een paar van mijn mensen op pad gestuurd om je te zoeken.’

Haar berouw van zonet leek alweer vergeten te zijn, want ze keek hem verontwaardigd aan. ‘Je hebt me laten zoeken? Hoe durf je?’ vroeg ze.

Wrang constateerde hij dat zij geen enkele moeite deed om haar woede te verhullen.

‘Laat je je huisgenoten altijd bespioneren?’ vroeg ze furieus.

Hij keek rustig naar haar oneindig fascinerende lippen die ze boos op elkaar perste. ‘Ten eerste, jij bent de eerste huisgenoot die ik ooit gehad heb,’ zei hij op lijzige toon. ‘Als ik geweten had dat je je zo zou gedragen...’

‘O, ja?’ Ze trok haar wenkbrauwen omhoog. ‘En wat is punt twee?’

Haar uitdagende toon had iets veranderd in de sfeer. Opeens veranderde er nog veel meer. Er kroop een nieuwe spanning in de lucht, en plotseling voelde Niccolò iets van machteloosheid, want ze leek zo tenger en zo verleidelijk dat hij eigenlijk bij haar onder dat dekentje wilde kruipen.

Ze staarde terug. Haar ogen werden donkerder, haar lippen gingen uit elkaar, en de begeerte knetterde in de lucht. Ze wilde dat hij haar kuste. Daar durfde hij zijn hele fortuin om te verwedden. En dat wilde hij ook. Verdorie, ja. Hij kon zich niet herinneren ooit zo’n begeerte gevoeld te hebben, behalve misschien in die verwenste bezemkast. Maar zelfs in deze staat van opwinding dacht hij aan de consequenties. Als hij eraan toegaf, zouden ze in een ongelukkige relatie belanden. Aan het eind zou zij degene zijn die eronder moest lijden, en dat verdiende ze niet.

Zelf verdiende hij dat ook niet. Dat gevoel toen hij in de ijzige kou door het park naar haar toe rende... De gedachte dat haar iets ergs overkomen was... Daar kon hij niet mee leven. Niet nog eens.

Uitdagend keek hij haar aan. ‘Punt twee is dat je wel een longontsteking had kunnen oplopen als ik je niet op tijd gevonden had.’

‘Overdrijf je nu niet een beetje?’

‘Misschien. Hoe dan ook, je hebt nieuwe kleren nodig,’ voegde hij eraan toe. ‘Kleren die geschikt zijn voor dit weer en die goed passen.’ Zijn wenkbrauwen raakten elkaar bijna. ‘Dus gooi die zinloze principes eens overboord, en maak een afspraak bij Saks.’

Het bleef even stil terwijl ze nadacht. Toen trok ze een gezicht. ‘Ik vind het geen zinloos principe.’

Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Ga door.’

‘Als je me nieuwe kleren geeft, verwacht je dat ik je eeuwig dankbaar ben.’

‘Ik heb nog nooit kleding voor een vrouw gekocht,’ snauwde hij.

‘Waarschijnlijk kunnen de vrouwen met wie je normaal omgaat, heel goed hun eigen chique kleding betalen. Dat is prima. Ik snap ook wel waarom je het wilt, Niccolò. Je bedoelingen zijn goed. Maar in mijn jeugd...’

‘Ja?’ vroeg hij.

‘Mijn moeder werkte niet, en we leefden van een uitkering. Van de staat,’ verduidelijkte ze voor het geval het in Amerika anders was. ‘Mijn moeder vond dat wel prima, maar ik wil dat niet. Sinds ze er niet meer is, heb ik nooit ook maar een cent van iemand aangenomen. ‘ Ze stak haar kin naar voren. ‘Misschien had ik niet de beste baantjes, maar ik heb wel altijd alles zelf kunnen betalen.’

‘Dat brengt ons in een impasse, hè?’ merkte hij peinzend op.

‘Inderdaad. Want ik kan je niet eens terugbetalen door voor je te koken; je hebt een vermaarde chef-kok. Ook kan ik niet schoonmaken of zo, want dan gaan Kaylie en de rest steigeren. Maar...’ Ze keek hem nadenkend aan. ‘Ik zou je portret kunnen schilderen.’

‘Als je denkt dat ik een hele tijd blijf stilzitten zodat je me kunt schilderen, Lizzie Bailey, dan heb je het mis,’ zei hij zacht.

‘Eigenlijk schilder ik alleen dieren, maar voor jou kan ik wel een uitzondering maken. Hoewel, nu ik goed kijk...’ Ze hield haar hoofd schuin. ‘Hm, ja. Ik zie absoluut gelijkenis met een brombeer.’

Tot Niccolò’s eigen verbazing moest hij lachen.


Hoofdstuk 7

 

 

 

Niccolò zette zijn koffertje met een luidere klap op de vloer dan de bedoeling was. Door de luchtstoot bewogen de rozen in een vaas vlakbij. Ongeduldig trok hij zijn jas uit en gooide die over een stoelleuning. Vergeten was zijn normale gevoel voor orde en netheid.

De hele dag op kantoor was weer frustrerend geweest, en de oorzaak was onverklaarbaar en irritant, maar duidelijk. Het kwam allemaal door haar.

Lizzie. Lizzie Bailey.

Een gezicht met sproetjes kwam hem voor de geest, en dat gebeurde veel te vaak. Lichtgroene ogen, een gave huid. Zachte roze lippen die smeekten om gekust te worden. Hij schudde zijn hoofd, maar het beeld weigerde zich te laten verjagen. Nijdig fronste hij zijn wenkbrauwen. Het werd al normaal dat zijn gedachten om zijn onverwachte gast draaiden, en dat stond hem niet aan.

Dagenlang had hij zichzelf er geregeld op betrapt dat hij tijdens vergaderingen op zijn hoofdkantoor voor zich uit zat te staren. Hij had de verbazing van zijn medewerkers wel gezien. In plaats van nieuwe manieren te bedenken om de toch al gigantische winst van Macario Industries te verhogen, iets waar hij normaliter buitengewoon goed in was, had hij zijn gedachten steeds bij ene Lizzie Bailey.

Te vaak had hij geprobeerd om haar aantrekkingskracht te verklaren. Het was bijzonder verwarrend, want hij had gedatet met vrouwen die mooier waren dan zij. Maar hij had nog nooit met een vrouw samengewoond en misschien had hij de kracht van de nabijheid onderschat. Hij kwam tot de ontdekking dat de verboden vrucht heel aanlokkelijk was. Ze was pittig en kwetsbaar, een hoogst aantrekkelijke combinatie, en het was nog beter omdat ze niets gekunstelds had. En dan was er ook nog die koppige onafhankelijkheid van haar. Haar weigering om iets van zijn enorme rijkdom aan te nemen, hoewel ze geen rooie cent bezat.

Er was nog veel meer waarover hij zich verbaasde. Hoe kon het dat ze zo griezelig goed zijn stemming kon peilen? Hoe wist ze of hij wilde praten onder het ontbijt of liever wilde zwijgen? Kwam dat door haar ervaring als huishoudster? Nou, ze was niet bij hem in dienst. Ze was zijn minnares... geweest, heel even, en nu niet meer.

Dat was nog iets wat hem gek maakte. Veel te levendige herinneringen aan hoe fijn ze het hadden gehad.

Er trok een spiertje bij zijn slaap. Hij moest die begeerte blijven ontkennen, negeren, afwijzen en onderdrukken. Maar niets scheen te helpen. Uitputtende work-outs in de sportzaal ’s ochtends vroeg hielpen niet. Lange werkuren evenmin. Hij had het gevoel dat zijn zelfdiscipline met vakantie was als het om die kleine roodharige ging. En aangezien zelfdiscipline voor hem alles was, was dat erg verontrustend. Hij had zelfs overwogen om de herinneringen aan haar heerlijke lichaam uit te wissen door met een andere vrouw naar bed te gaan. Heel discreet, natuurlijk. Maar hoewel er altijd genoeg vrouwen naar zijn aandacht hengelden, vond hij het idee om met een andere vrouw te vrijen, afstotend.

Zijn mond werd een rechte lijn. Hij wilde haar. Alleen Lizzie. Ondanks de discussies die ze hadden. Er waren duizend redenen om de zwangere huishoudster op afstand te houden, maar steeds als hij aan het analyseren ging, leken die redenen volslagen onbelangrijk.

Terwijl hij werkte zonder dat hij zich voor de volle honderd procent kon inzetten, raakte Lizzie gewend aan haar nieuwe leven in Manhattan. Naar het scheen waren zijn medewerkers van hoog tot laag onder de indruk van haar charme. Ze bezocht graag de kunstgaleries van de stad, waarbij ze er tandenknarsend mee ingestemd had dat er een gids meeging. Een herhaling van het incident in Central Park was niet wenselijk; dat snapte ze ook wel. Dus liet hij haar ook vanaf een discreet afstandje in de gaten houden.

Doelbewust had hij zoveel mogelijk vermeden om bij haar in de buurt te zijn. Hij was zelfs zo ver gegaan dat hij zijn telefoon tijdens het eten niet meer uitzette. Daardoor werd hij vaak afgeleid door zakelijke telefoontjes zodat hij niet meer in haar mooie ogen hoefde te kijken.

Deze avond zou ze hem echter vergezellen naar een cocktailparty. Vreemd genoeg had hij er zin in. Het had wel iets weg van een date, hoewel het dat zeer nadrukkelijk niet was.

Volgens zijn assistente Lois had Lizzie zich eindelijk gewonnen gegeven en was ze een hele dag bij Saks gaan shoppen zodat ze nu in het bezit was van een volwaardige garderobe. En nog iets... Hij had nooit geweten dat Lois een hond had en dat Lizzie aan een schilderij van het dier was begonnen. Ze had een bergruimte in haar appartement ingericht als atelier. Het rook er helemaal naar olieverf.

Voor zijn gewoonlijk afstandelijke assistente was het heel nieuw – en wat hem betrof ongewenst – dat ze een stapel foto’s meenam naar het werk met daarop een pluizig gevalletje dat Blanche heette. Ze had hem verzocht of hij die foto’s aan Lizzie wilde geven. Het stond hem niet aan dat zijn privéleven en zijn werk op deze manier vermengd raakten. Maar wat kon hij eraan doen?

Het was rustig in zijn suite. Dat vond hij prettig. In de grote receptiehal was niemand. Hij zuchtte diep. Op zulke momenten kon hij bijna hopen dat hij zijn oude leven terugkreeg. Net toen hij een versterkend glas voor zichzelf inschonk, kwam Lizzie binnen.

Hij liet de fles bijna vallen, want hij herkende haar amper. Snel probeerde hij zich te herpakken. Natuurlijk wist hij wie ze was; een zwangere roodharige viel nu eenmaal op. Maar hij had niet verwacht dat zijn lichaam zo zou reageren op haar drastisch veranderde uiterlijk.

Weg waren de lelijke vormloze kleren. Ze droeg een jurk van ivoorkleurig kant, wat heel goed stond bij haar gezonde teint. Haar glanzende haar viel als een golvende waterval over haar borsten. Abrupt riep hij zijn blik daar een halt toe. Of beter gezegd, hij ging snel door naar haar buik. In deze elegante nauwsluitende jurk werd haar zwangerschap niet meer verhuld maar eerder gevierd. Dat vond hij heel lastig, merkte hij. Dit wilde hij niet voelen. Dus richtte hij zijn blik op haar gezicht. Wat was daar anders aan?

Hij bekeek haar argwanend. ‘Heb je je nou opgemaakt?’

Ze knipperde met haar ogen, maar hij had de nieuwe glans daarin wel gezien, iets wat op triomf leek.

‘Een beetje. Wat mascara en lipgloss,’ antwoordde ze. Een uitdagende blik werd zijn deel. ‘Hoezo? Mag dat niet?’

‘Natuurlijk wel.’ Hij reikte naar de karaf met whisky maar bedacht zich. ‘Je ziet er heel... anders uit.’

‘Dat moest toch ook?’

‘Jawel, maar...’

Lizzie verborg een glimlach. Ze vond het leuk dat de machtige miljonair nu eens om woorden verlegen zat. Veel ervaring had ze niet op het gebied van mannen, maar ze besefte wel dat hij onder de indruk was van hoe ze er nu uitzag. Heel even had ze gedacht dat zijn ogen uit zijn hoofd zouden vallen. Dat was plezierig, zeker, maar ergens was het ook irritant. Pas als ze een aangeklede pop was, vond hij haar interessant. Eerst in Sylvies jurk en nu in de gloednieuwe positiekleding met ontzagwekkende prijskaartjes eraan. In de boetiek had ze zichzelf herhaaldelijk even in de arm geknepen.

Maar de droom werd werkelijkheid, want vanavond nam Niccolò haar mee naar een chique cocktailparty. Hoewel hij haar ervan verzekerd had dat de Livingstones prima mensen waren – wat dat ook mocht inhouden – was ze doodsbenauwd om uit te gaan en de mensen uit zijn vriendenkring te ontmoeten. Kunstgaleries en tochtjes naar het ziekenhuis met een van zijn vele medewerkers was één ding, maar dit was wel iets anders.

‘Waarom ga ik ook alweer mee?’ vroeg ze.

‘We waren het er toch over eens dat het goed voor je is om er eens uit te gaan?’

‘O, ja?’

‘Ik zou het vervelend vinden als mensen denken dat ik je opsluit op je zolderkamertje,’ zei hij op lijzige toon. ‘Dus doe alsjeblieft niet zo moeilijk en laat me nu met rust, dan kan ik me aankleden.’

Lizzie wilde vragen of hij niet zo tegen haar wilde praten, want die lome intonatie deed rare dingen met haar hartslag. Ze had liever dat hij afgemeten sprak en haar uit de weg ging. Daar had hij goede redenen voor. Ze moest niet steeds smelten als ze hem zag. Hij was onbenaderbaar en afstandelijk, en dat was opzettelijk.

Maar onlangs in het park was hij even helemaal niet onbenaderbaar geweest, toen hij haar in de kou had aangetroffen. Zijn gezicht had een krachtige emotie uitgestraald die ze niet eerder bij hem gezien had. De somberheid in zijn blik had haar tot op het bot verkild. Ze had haar hand tegen zijn wang willen leggen en hem willen vragen wat er was. Zijn kaaklijn had toen echter alweer zo’n ontoegankelijkheid uitgestraald dat ze het niet had gedurfd.

Daarom vroeg ze zich ook af of het verstandig was om vanavond met hem mee te gaan. Zo zou ze steeds verder in zijn leven verstrikt raken. Voor hem had dit waarschijnlijk niets te betekenen; gewoon een aangename avond. Hij was machtig genoeg om zich er niets van te hoeven aantrekken als hij een schandaaltje veroorzaakte. Mogelijk versterkte het zijn playboyreputatie nog dat hij een zwangere ex meenam naar een feestje. Misschien kon ze toch beter niet meegaan.

Maar tegelijkertijd wilde ze zich niet de rest van haar leven verschuilen. Hun nacht vol hartstocht mocht dan onverstandig geweest zijn, maar het was nog steeds het mooiste wat haar ooit was overkomen. Niccolò had haar ongekende dingen laten voelen. Zeker, hij had zijn biezen gepakt, en zij was zwanger geraakt, wat niemand goed uitkwam. Vanaf het eerste moment dat ze wist dat ze een baby kreeg, was ze echter vol verwondering geweest.

Ze dacht aan de fantastische vaderlijke arts die ze eerder die dag in de luxueuze kliniek in de Upper East Side bezocht had. Die had haar verteld dat haar zwangerschap uitstekend verliep en dat ze straalde. Misschien had het hem wat verrast, maar hij had geen oordeel gegeven toen ze had verteld dat de vader er niet bij betrokken was, behalve dan om de zorgkosten te betalen. Ze vroeg zich af wat de arts ervan zou vinden als hij wist dat Niccolò nog helemaal niet naar de baby gevraagd had. Ze had verwacht dat hij op zijn minst benieuwd zou zijn naar het geslacht, maar nee. Het was zelfs mogelijk dat hij geen idee had wanneer de uitgerekende datum was. Maar ja, als hij dat niet wist, dan kwam dat omdat het hem niet uitmaakte, bracht ze zichzelf in herinnering. Daar moest ze maar mee leren leven. Ze zou de baby wel liefde genoeg voor twee geven.

Achter in de limousine genoot Lizzie van haar nieuwe kleding en hoe die aanvoelde. Er was echt iets te zeggen voor de sensuele natuurlijke vezels tegen je huid. Ze had ook nieuw ondergoed aangeschaft. Eigenlijk had ze niet beseft dat dat nodig was, maar toen had de zeer bazige verkoopster van Saks meegedeeld dat haar maten erg veranderd waren. Door de mooie nieuwe beha kwamen haar borsten prachtig uit, rond en stevig. Dat had Niccolò ook gemerkt, te oordelen naar de verzengende blik die ze had onderschept alvorens hij zijn blik snel afwendde. Haar borsten hadden op slag strak aangevoeld, en ook de rest van haar lichaam reageerde. Wist hij dat? Was hij zich ervan bewust dat hij haar met een enkele omfloerste blik tot een hoopje smachtend verlangen kon reduceren? Of was hij dat wel gewend van alle vrouwen?

Het feest vond plaats in Tribeca, in een indrukwekkend groot penthouse. Zodra Lizzie naar binnen liep, werd ze verblind. Het was alsof ze in een reuzensneeuwbal zat. Alles was wit. De kleden, de sofa’s. Een man in een sneeuwwit jacquet speelde op een witte vleugel.

Tegen deze strakke achtergrond vielen de gasten op in hun dramatische elegantie: de mannen in donkere smokings, de vrouwen in schitterende kledij met duizelingwekkend hoge hakken en kostbare juwelen.

‘Ontspan,’ zei Niccolò zacht.

‘Jij hebt gemakkelijk praten. Ik ben niet thuis in dit wereldje.’

‘Misschien helpt het als ik je vertel dat je er fantastisch uitziet?’

Ze wilde protesteren dat het niet ging om hoe ze eruitzag maar om hoe ze zich voelde: totaal buiten haar comfortzone. Maar ze wilde niet nog onzekerder overkomen. ‘Dat is lief van je,’ zei ze daarom.

‘Het is waar, Lizzie,’ zei hij.

‘Doe niet zo aardig, Niccolò, dat ben ik niet gewend.’

‘Heel grappig.’

‘Vond ik ook.’

Iedereen keek toen ze binnenkwamen. Dat was te verwachten. En als je een bediende was, zag je op jouw beurt ook alles. Lizzie beschouwde zichzelf in wezen nog steeds als een bediende. Ze zag de vrouwen kritisch van haar naar Niccolò kijken en weer terug. Wat zouden ze denken? Vonden ze hen niet bij elkaar passen? Dat zou ze normaliter met hen eens geweest zijn, maar nu gloeide ze nog van zijn complimentje.

Ze keek om zich heen. Ze zag een man met een hoornen bril die ze herkende van een Engelse talkshow. Verderop stond een model met lange benen en een Cleopatra-kapsel, omringd door bewonderende mannen. Een vrouw met goudkleurig haar in een glanzende goudkleurige cocktailjurk kwam hen verwelkomen. ‘Nic!’ zei ze. Ze streek met haar lippen over zijn gebeeldhouwde kaaklijn. ‘Wat heerlijk je weer te zien.’

‘Donna,’ zei hij met een glimlach die Lizzie nog niet eerder bij hem had gezien. ‘Mag ik je voorstellen aan Lizzie. Lizzie, dit is Donna, onze gastvrouw.’

Dus dit was Donna! Zijn ‘vriendin’ met alle mogelijke betekenissen die dat woordje in zich had. Lizzie slikte. Die vrouw was beeldschoon en superslank. Dat ze hem ‘Nic’ noemde, klonk nogal intiem. Alsof ze hem heel goed kende. Wat heel waarschijnlijk was. Het was goed mogelijk dat Lizzie de enige persoon hier was die eigenlijk niets van hem wist, behalve het feit dat ze in verwachting was van zijn baby. Waarom had ze hem niet aan een verhoor onderworpen voordat ze andere mensen onder ogen kwam? Dit werd een emotioneel mijnenveld als andere gasten naar hem vroegen en als dan bleek dat ze hem nauwelijks kende. Ze deed haar best om zich niet geïntimideerd te voelen, maar dat viel niet mee aangezien Donna alles was wat zij niet was. Stijlvol, rijk, vol zelfvertrouwen. En mooi. Ze kon zich Niccolò veel beter met zo’n vrouw aan zijn zijde voorstellen dan met háár, dacht ze wanhopig. O, waarom was ze toch met hem meegegaan?

‘Aangenaam kennis te maken,’ zei ze verslagen.

‘O, wat een enig accent,’ zei Donna vriendelijk. ‘En wat een schitterende kleur haar heb je! Wat wil je drinken, Lizzie?’

‘Eh...’

‘Iets fris, misschien,’ zei Niccolò.

Donna knipte met haar vingers, en meteen stond er een knappe ober bij hen. ‘Trouwens, Jackson Black is er ook, Nic, maar hij kan niet lang blijven. Binnenkort vindt er een belangrijke stemming plaats. Maar ik weet dat hij je heel graag even wil spreken voordat hij teruggaat naar Washington.’

‘Prima.’ Niccolò doorzocht de ruimte met zijn blik en keek toen weer naar Lizzie. ‘Vind je het goed dat ik je even alleen laat? Ik ben zo terug.’

‘Ja hoor, ga gerust,’ zei Lizzie dapper, zich afvragend of dat kneepje in haar arm voordat hij wegliep, nodig was geweest. Het deed haar eraan denken dat hij haar nauwelijks had aangeraakt sinds hij terug was in haar leven. Ze slaakte een zucht. Met hem was het een kwestie van alles of niets. Ze dacht niet dat er nog een centimeter van haar huid was die hij die nacht niet verkend had. Daarna had hij haar nog maar één keer aangeraakt, en dat was die keer dat hij haar uit het park had gehaald.

Was het niet bizar dat ze zo intens reageerde op zo’n vluchtig contact? Het was alsof ze van binnenuit oploste. Haar keel werd droog. Stond ze nu op een feestje tussen allemaal onbekende mensen over hem te dagdromen, en dan nog wel zo expliciet?

Met moeite rukte ze haar blik van hem los. En het volgende moment zag ze dat Donna haar peinzend stond aan te kijken. Blozend glimlachte ze naar de vrouw.

‘En, wat vind je van New York, Lizzie?’

‘Fantastisch. Al die drukte, en een geweldig winkelaanbod. Maar het is natuurlijk allemaal nog nieuw voor me,’ antwoordde ze beleefd. ‘Ik ben hier nog maar pas.’

‘Ik meen dat dit je eerste reis was?’

Lizzie knikte. Zeg iets. Sta daar niet zo stom. ‘Ik had hier een roadtrip willen maken,’ zei ze naar waarheid. ‘Maar toen raakte het uit met mijn vriend en ging het niet door.’

Donna knikte. Haar blauwe ogen gingen naar Lizzies buik. Misschien kwam het door Lizzies onthulling over haar ex dat de vrouw nu ook vertrouwelijk werd.

‘Ik moet zeggen dat we allemaal werkelijk verbaasd waren door het nieuws over jou en de baby.’ De blondine lachte zacht. ‘Dus als je dingen hoort breken... Dat zijn duizenden vrouwenharten in de hele stad! Och, kijk niet zo, liefje. We zijn bijna allemaal blij dat Nic toch nog iemand heeft gevonden. Hij is al te lang alleen geweest, al zijn er meer dan genoeg vrouwen die proberen hem in hun net te krijgen.’ Ze glimlachte samenzweerderig naar Lizzie. ‘Maar kom, ik moet je niet voor mezelf houden. Ik zal je voorstellen aan Matt, mijn echtgenoot.’

Die woorden brachten bij Lizzie een enorme opluchting teweeg. Maar... Blijkbaar verkeerde de vrouw in de veronderstelling dat zij en Niccolò wel een relatie hadden. ‘Je... echtgenoot?’ vroeg ze om niet bij die veronderstelling stil te hoeven staan.

‘Jawel. We zijn bijna zeven jaar getrouwd. Nic was onze ceremoniemeester.’ Donna’s ogen schitterden. ‘Zijn speech was heel gedenkwaardig.’

‘Dat neem ik onmiddellijk aan,’ zei Lizzie. Ditmaal was haar glimlach oprecht.

‘Ga je mee?’ vroeg Donna. ‘Er zijn heel wat mensen aan wie ik je wil voorstellen.’

Lizzie volgde haar gastvrouw door de oogverblindend witte ruimte. Links en rechts werd ze voorgesteld aan andere gasten, en aan Donna’s knappe echtgenoot, Matt. Hij bleek Niccolò te kennen van hun studie in Massachusetts.

Het was prettig dat dit een cocktailparty was, vond Lizzie. Niets zakelijks, niets formeels. Als ze met deze mensen aan tafel had moeten zitten bij een diner, zou het een stuk lastiger geweest zijn. Ze was bang dat ze dan door de mand gevallen zou zijn, vooral omdat Donna niet de enige bleek te zijn die aannam dat zij en Niccolò een relatie hadden. Ze zouden wel gechoqueerd zijn als eenmaal uitkwam hoe het zat, dacht ze. Als ze wisten dat Niccolò niet eenmaal gevraagd had naar de baby die hij nooit gewild had.

Dit was echter niet het moment om dat wereldkundig te maken; dat zou alleen maar gênant zijn. In plaats daarvan stelde ze veel vragen, want mensen praatten het liefst over zichzelf. Zo stond ze aandachtig naar een professor in de archeologie te luisteren die haar een foto liet zien van zijn teckel. Op dat moment kwam Niccolò terug. Zijn schaduw leek haar in zich op te nemen toen hij naast haar kwam staan, alsof hij met zijn aanwezigheid al haar zintuigen domineerde. Opeens was ze zich van niets en niemand anders meer bewust.

Zijn mannelijke geur. Dat krachtige lichaam. Die gebeeldhouwde voorname gelaatstrekken. Dat spottende glimlachje.

De adem stokte haar in de keel. Ze kon zichzelf wel duizend keer vertellen dat er niets meer was tussen hen, maar ze bleef naar hem verlangen. Merkte hij dat ze huiverde? Werd de blik in zijn zwarte ogen daardoor intens, en hing er daardoor ineens spanning in de lucht?

‘Kom, we gaan,’ zei hij zacht.

‘Is dat niet te vroeg?’

‘Welnee.’

Hm. Hij vond het wel heel vanzelfsprekend om bevelen te geven, dacht ze. Ze had het gevoel een marionet te zijn waarbij hij aan de touwtjes trok. Beschouwden de gasten haar ook zo? Als een onbeduidende verovering die braaf meeging als de machtige miljonair dat wilde?

Ondanks die zure gedachte glimlachte ze naar de portier toen ze naar buiten liepen. Pas toen de limousine door de drukke straten van Manhattan reed, vroeg ze: ‘Wat heb je Donna eigenlijk over mij verteld?’

Hij keek haar aan, maar in het licht van de lantaarns zag ze alleen de glinstering van zijn ogen. ‘De feiten, natuurlijk. Dat ik je in Engeland heb leren kennen, en dat je zwanger bent.’

‘En?’

Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘En wat?’

‘Je zou toch zeggen dat we een korte affaire hadden en dat we daar als volwassenen mee omgaan?’

‘Dat heb ik gedaan.’

‘Waarom dacht Donna dan dat we samen doorgaan? Alsof we...’ Ze aarzelde maar dwong zichzelf het te zeggen. ‘...nou, alsof we iets met elkaar hebben.’

‘Dacht ze dat?’

‘Ja! Ze denkt dat daardoor heel wat vrouwen nu aan een gebroken hart lijden.’

‘Dat zou kunnen kloppen,’ peinsde hij hardop.

‘Niccolò!’

Hij slaakte een zucht van ongeduld. ‘Mensen geloven vaak wat ze willen geloven. Zij en Matt zijn al jaren bezig de juiste vrouw voor me te zoeken. Een geschikte vrouw.’

‘En ik pas niet in dat profiel,’ zei ze zo luchthartig als ze kon.

Intussen stond de limousine voor het hotel, en de chauffeur opende het portier.

‘De juiste vrouw bestaat niet, Lizzie,’ zei hij zacht. ‘Niet voor zo’n schoft als ik.’ Zijn lachje klonk verbitterd. Ze liepen door de glanzende lobby naar zijn privélift. ‘Ik zou willen dat iedereen dat accepteerde.’

Ondanks die woorden hamerde Niccolò’s hart toen de liftdeuren achter hen dichtgleden. Nu stonden ze hier, gevangen in een stille kooi. Dat was het laatste wat hij kon gebruiken. De hele avond had hij zijn best gedaan om haar de ruimte te geven. Hij had geprobeerd om zich op zijn gesprekspartners te concentreren en haar niet voortdurend met zijn blik te volgen. Nu waren er geen andere mensen om hem af te leiden en hij kon zijn blik niet van haar losrukken.

Haar haar glansde als vuur, en in de witkanten jurk zag ze er zacht en uitnodigend uit. Hij bespeurde haar geur – limoen en bloesem – en dat bracht levendige herinneringen aan die nacht in haar armen terug. Ze had zichzelf onvoorwaardelijk aan hem gegeven. Zijn verwondering dat hij haar eerste bleek te zijn, haar verwondering tijdens haar eerste climax dankzij zijn vingers.

Hij keek op het paneel van de lift. Was de tijd vertraagd of zo? Dit was pas de vijftiende verdieping. Nog acht te gaan, en het zweet parelde op zijn voorhoofd. Dit was claustrofobie met een extra dimensie. Zou ze merken dat hij haar begeerde, en begeerde ze hem ook? Staarde ze hem daarom zo aan, met die verbaasde groene ogen, terwijl haar sproetjes als sterretjes opvielen in het kille licht van de lift?

‘Lizzie...’ zei hij nadrukkelijk. Meer niet. Maar misschien ontstak zijn schorre stem iets in haar, want haar lippen gingen uit elkaar.

‘Niccolò.’ Hun blikken hielden elkaar gevangen. Haar stem leek omfloerst, hoewel ze nooit iets sterkers dan water dronk. In elk geval klonk ze heel anders dan de naïeve vrouw die ze in de zomer was geweest. Sowieso waren de regels anders. Om te beginnen was ze nu zwanger.

‘Weet je wel dat je me gek maakt?’ bracht hij bars uit.

‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze liefjes.

‘O, nee. Geen sprake van, Lizzie. Zo onschuldig ben je niet meer,’ zei hij verhit. ‘Je weet heel goed wat ik bedoel.’

‘Maar jij bent degene met ervaring,’ zei ze. Haar kalme logica goot olie op het vuur van zijn zintuigen.

‘Wat heeft dat er nou mee te maken?’ grauwde hij.

‘Nou...’ Ze fluisterde bijna. ‘Ik weet niet wat ik in zo’n situatie als deze moet doen.’

‘Zal ik je eens iets zeggen?’ Hij lachte even. ‘Ik ook niet.’

Hij kon niet zeggen wie van hen het eerst in beweging kwam, maar plotseling was ze in zijn armen en streek hij haar haren naar achteren. Hij boog zijn hoofd om haar te kussen. Door de opgekropte frustratie had hij bijna het gevoel een groentje op dit gebied te zijn. De eerste aanraking veroorzaakte een enorme vlam, en hij kreunde toen haar tongpuntje in zijn mond kwam. Nooit eerder was zoiets simpels zo erotisch geweest. Hoe kon dat? Doordat hij haar dikke buik voelde, de belichaming van de vruchtbaarheid, een vorm die zijn ervaren vingers niet kenden?

Bittere gedachten bedreigden zijn geest, maar de verlangens van zijn lichaam waren sterker dan de pijnlijke herinneringen. Met hun lippen nog op elkaar spreidde hij zijn handpalmen over haar volle borsten, die heerlijk zwaar en stevig waren. Meteen wilde hij die jurk uittrekken zodat hij de sproetjes op haar naakte huid kon zien.

Hij hoorde haar kreunen toen hij haar intenser kuste. De geur van haar parfum werd vervangen door de nog sensuelere geur van vrouwelijke hartstocht. Dat verdreef het laatste beetje twijfel. Hij wilde haar zachte dijen voelen, wilde weer in haar zijn. Haar zijn naam horen uitroepen, net als eerst. De wereld en al zijn herinneringen vergeten. De kracht van zijn begeerte verraste hem.

Pas toen de lift met een ping tot stilstand kwam, liet hij haar lippen los. Hoewel de deuren opengleden, bleef hij staan waar hij stond, net als zij. De gespannen stilte werd nog benadrukt door hun hijgende ademhaling. Eerst zorgde hij voor genoeg zuurstof in zijn longen. ‘Ik wil je, Lizzie Bailey,’ zei hij toen met onvaste stem.

‘En ik... Ik wil jou ook. Maar dat lijkt me wel duidelijk.’

Hij lachte kort. ‘Enigszins.’ Het kostte moeite om het goed te articuleren. De liftdeuren gleden dicht, en ze waren nog niet uitgestapt. ‘Dus, Miss Redhead. Wat gaan we daaraan doen?’

‘Waaraan?’

‘Moet ik het voor je spellen?’ vroeg hij schor. ‘Gaan we met elkaar vrijen, of niet?’

Haar wangen werden nog roziger, alsof ze verlegen werd door zijn woordkeus.

Juist door die blos besefte Niccolò ineens wat hij van haar vroeg. Hij schrok ervan. Die lieftallige blos herinnerde hem aan haar onervarenheid. Niet alleen op het gebied van seks maar ook op het gebied van mannen. Hij moest niet vergeten dat hij haar alleen tijdelijk genot kon, wilde, schenken. Geen eeuwige verbintenis, geen bescherming. Vooral geen bescherming. Zijn hart leek verscheurd te worden. Waarom deed hij dit nu? Hiervoor had hij toch duidelijk gesteld dat er geen sprake van kon zijn? En zou het niet riskant voor haar zijn als ze het hier deden, in deze verdraaide lift? Had hij dan helemaal niets geleerd, maakte hij nog steeds zulke rampzalige keuzes?

Abrupt trok hij zich terug, vol zelfverachting. ‘We doen het niet,’ zei hij nors. ‘We hebben geen relatie. Als we vrijen, wordt de situatie te ingewikkeld. Vooral voor jou. Snap je dat, Lizzie?’

Lizzie keek hem aan. Haar verontwaardiging om zijn nogal bevoogdende manier van doen werd verdreven door nieuwsgierigheid. Ze wilde weten waarom hij eerder had beweerd een schoft te zijn. Zijn stem had effen en leeg geklonken. Ze wilde weten waardoor zijn mooie gelaatstrekken een minuut geleden even verstrakt waren door immense smart. Maar hoe kon ze hem daarnaar vragen terwijl de situatie zo gecompliceerd was door haar lichamelijke reactie op hem? De spanning tussen hen was zo strak dat er maar weinig nodig was om die te laten knappen. Een enkele beweging, en hij zou haar toch weer kussen, en zij zou zich laten gaan. Hoe dat zou aflopen, stond wel vast.

Met veel moeite herstelde ze zich, want hij had gelijk, misschien. Misschien was dit inderdaad het beste. Van Donna had ze begrepen dat de vrouwen voor hem in de rij stonden. Dat kon ze best begrijpen, maar ze was niet van plan om een van die vrouwen te zijn.

‘O, ik snap het, Niccolò,’ antwoordde ze kalm. ‘Als jij het niet wilt, dan doen we het niet. Waarschijnlijk is dat inderdaad het verstandigst. Dan zou ik nu wel graag naar bed willen. Het is hier een beetje... heet.’

Zijn uitdrukking weerspiegelde zijn frustratie en ongeloof toen ze zich afwendde. Ze voelde zich sterk door haar optreden toen de liftdeuren voor de tweede keer opengleden. Dit was niet wat ze wilde, maar het was wel het beste. Ze voelde zijn ogen in haar rug toen ze door de eindeloos lange gang liep.

Pas nadat ze de deur van haar slaapkamer achter zich had gesloten, liet ze de adem ontsnappen die ze onbewust had ingehouden. Ze staarde in een van de spiegels, zag haar stralende ogen en blozende wangen. Maar behalve deze tekenen van seksuele opwinding zag ze dat haar kin resoluut naar voren stak. Dat schonk haar voldoening: ze had weinig geld of macht, maar haar trots had ze nog wel.
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